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Teréasteollisuus
luopuu syyttelysta

TUKHOLMA, Ruotsi - Ameri-
kan terdsteollisuus on vetédnyt
takaisin ilmoituksen ruotsalaisia
kilpailijoita vastaan véitetysta
valtionsubventioista viennille
kansainvélisen vapaakaup-
pasopimuksen vastaisina.

Terdsteollisuuden kannanotto
tapahtui samanaikaisesti kun
Amerikan hallitus ilmoitti halus-
taan neuvotella Ruotsin hallituk-
sen kanssa vapaaehtoisesta
ruotsalaisen terdksen viennin
rajoittamisesta Yhdysvaltoihin.
Ruotsin taholla ei olle tiettdvéasti
kiinnostuneita mistdan valtiolli-
sista viennin rajoitussopimuksis-
ta.

Vankeja uhattu

BEIRUT, Libanon - Libanonin
radioaseman raportin mukaan
nimettémana esiintynyt henkild,
joka sanoi edustavansa muha-
mettilaista Jihad terroris-
tiryhm&dad, uhkasi maanantaina
tappaa kaikki amerikkalaiset
panttivangit.

Soittajan mukaan sama kohta-
lo odottaa myds neljdd vangittua
ranskalaista ja yhté brittia.

Uhkan todenperéisyys aiheut-
ti hAmminkid ja epdilyksid, silla
paivda aikaisemmassa puhelin-
soitossa saman ryhméan edus-
taja oli luvannut kahden ranska-
laisen vangin vapauttamista.
Ndin ei kuitenkaan tapahtunut.

Taidevarkaus
Dublinissa

DUBLIN, Irlanti - Dublinin po-
liisin mukaan miljondéri Sir Alf-
red Beit joutui taidevarkauden
kohteeksi viime viikolla. Rosvo-
jen saaliin yhteisarvo nousee ai-
nakin $ 15 miljoonaan. ‘

Viranomaiset sanoivat 17 maa-
lauksen kadonneen, niiden jou-
kossa mm. Goyan ja Vermeerin
maalaukset.

Sotilaat miehittivat
Santiagon keskustan

Chilen sotilashallituksen polii-
sit miehittivdt maan pdédkau-
pungin Santiagon keskustan vii-
me viikon tiistaina estddkseen
opposition mielenosoitukset.
Maassa vierailevia ulkomaalai-
sia parlamentaarikkoja estettiin
seuraamasta tapahtumia kyy-
nelkaasukranaatein.

This week in
THE FINNISH-AMERICAN

Diplomaatti
karkotettu

WASHINGTON - Yhdysvallat
on pdattanyt karkotiaa Etel4-Af-
rikan suurldhetystdn sotilasatta-
sean protestina maan suoritta-
miin  yllatyshyékkayksiin  kol-
meen naapurimaahan.

Karkotusmaéardys ojennettiin
Etela-Afrikan suurldhettilds Her-
bert Beukesille muutamia tun-
teja siitd, kun Botswanan ulko-
ministeri oli kehottanut ulkomi-
nisteri George P. Shultzia ran-
kaisemaan Eteld-Afrikkaa tietyin
toimenpitein.

"US:n Etela-Afrikan politiikalla
on ollut joitain vaikutuksia, mutta
minun mielestani Yhdysvaltojen
hallituksen tulisi tehdd enem-
méan,” sanoi Botswanan ulkomi-
nisteri Gaosite Chiepe puhues-
saan reporttereille ulkominis-
terion tiloissa pidetyssa lehdisto-
konferenssissa.

Sotilasattasea Alexander Pot-
geiterin karkoittaminen on en-
simmainen toimenpide, mihin
US:n hallitus on ryhtynyt Etela-
Afrikan hyokattyd Zimbabween,
Zambiaan ja Botswanaan tou-
kok. 19. pdivana.

Karkoitusméaéarayksessa sanot-
tiin, ettd Yhdysvallat ei hyvaksy
Eteld-Afrikan naapurivaltioiden
itsemaadraamisoikeuden rikkomis-
ta.

Ulkoministerid ilmeisesti valit-
si sotilasattasean uhrikseen, kos-
ka kysymyksessa oli Etela-Afri-
kan sotajoukkojen toimet.

Ulkoministerién lausunnossa
sanottiin Yhdysvaltojen monien
muiden valtioiden tavoin tuomin-
nut Eteld-Afrikan sotilashydkka-
yksenZambiaan, Zimbabween ja
Botswanaan. Lausunnon mu-
kaan US on koettanut jo vuosi-
kausia diplomaattisin keinoin
tehd4 lopun eteldisen Afrikan ra-
jakiistoista.

Joan Benoit Samuelson kat-

soo0 itseddn esittdvaa pat-
sasta, mikd seisoo Thomas
Memorial kirjaston edustalla
Cape Elizabeth, Mainessa.

Samuelson on Olympialais-
ten ensimmadisen naisten ma-
ratonin voitiaja. Tdma maine-
lainen juoksija voitti mitalinsa
Los Angelesinolympialaisissa
1984.
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Kokaiinin salakuljetus kaksinkertaistumassa

WASHINGTON - Hallituksen
arvioiden mukaan Yhdys-
valtoihin salakuljetettavan koka-
iinin maara saattaa hyvinkin kak-
sinkertaistuatdandvuonna, jama-
rijuanan salakuljetuksen usko-
taan vdahenevan ldhes kolman-
neksella.

US tullipaivelun arvioiden mu-
kaan noin 275,000 paunaa ko-
kaiinia tuodaan maahamme ta-
man vuoden kuluessa. Luke-
mien ilmoittajan, senaattori Lloyd
Bentsenin (D-Teksas) mukaan
maara oli 130,000 paunaa 1985.

Marijuanan salakuljetuksen
uskotaan samanaikaisesti las-
kevan noin 22 miljoonaan pau-
naan. Viime vuonna vastaava lu-
kema oli 30.6 miljoonaa paunaa.

Tullipalvelun edustaja Jim Ma-
han sanoi muutokseen olleen

seurauksena taloudellisista sei-
koista.

"Pauna kokaiinia maksaa noin
$ 135,000 katukaupassa, mari-
juana $ 600 tai $ 700,” Mahan
sanoi. "Jos aikoo kaupata
$ 135,000:n edestd marijuanaa,
taytyy olla melkoiset séilytysti-
lat.”

Toinen syy on se, etta US:ssa
vilielldan nyt paljon enemméan

marijuanaa kuin koskaan aikai-
semmin.

Heroiinin salakuljetuksen us-
kotaan myds lisdéantyvan, joskin
vahdaisemmassa médrin. Tullipal-
velu uskoo sen nousevan 10,000:
sta 13,050:een.

Noin 18 prosentin US:han saa-
puvasta kokaiinista - suun-
nilleen 50,000 paunan - usko-
taan saapuvan Eteld-Amerikasta
Meksikon kautta.

Mahanin mukaan Meksikosta
on muodostunut Kolumbiasta
saapuvan kokaiinin vadliasema.

Uusi aselaki
allekirjoitettu

WASHGINGTON - Presidentti
Ronald Reagan allekirjoitti vii-
me viikolla uuden aselakiehdo-
tuksen, minkd johdosta monet
aseiden kantoa ja kayttoa kos-
kevat saadokset lieventyvat.

Monet kéaytavédpolitiikot ovat
lahes 18 vuoden ajan vaatineet
muutoksia federaalisiin aselakei-
hin.

Lakiehdotus oli senaattori Ja-
mes McCluren (R-Idaho) ja edus-
tajahuoneen jasenen Harold
Volkmerin (D-Mo.) laatima ja
sen alaisuudessa asekauppiaat
voivat myyda kivadreita seka
haulikkoja ostajille kauutta
maan.

Syoévan torjuminen
ei ole onnistunut .

New England Journal of Me-
dicine, yksi laakintdalan arvos-
tetuimmista kuukausijulkaisuista,
raportoi syopatutkimuksista uu-
simmassa numerossaan.

Raportin mukaan Yhdysvallat
on jaamassa alakynteen syopa-
taistelussaan ja siind ehdote-
taan kehittdmaan torjumiskeino-
ja hoitokeinojen asemasta.

Raportti osoittaa, etta 35-vuo-
tiset intensiiviset pyrkimykset
parantaa syovan hoitoa, eivdatole
juurivaikuttaneet lopulliseen seu-
raukseen - kuolemaan.

Itse asiassa syOpakuolleisuus
on kasvanut vuosien 1950
1982 valisena aikana, paatteli-
vét tutkijat - tri John C. Bailar Ill,
Harvardin yliopiston laakari, tilas-
totieteilija ja Kansallisen syopa-
instituutin veteraani, ja lowan yli-
opiston kulkutautispesialisti Elai-
ne Smith.

Noin 450,000 amerikkalaista
kuolee vuosittain syoépdan, Vain
sydantautikuolleisuus ohittaa ti-
lastoissa. Sydpa iskee kolmeen
neljastda amerikkalaisesta per-
heestd, ja yhteen kolmesta hen-
kilosta.

Bailar ja Smith sanovat kasvun
johtuvan suurimmaksi osaksi

keuhkosyévan lisddantymisesta.
Ellei keuhkosydpia lasketa mu-
kaan, sy6pakuolleisuus olisi las-
kenut 13 prosentilla vuodesta
1950. Keuhkosyo6paétilastot mu-
kaan luettuna sydpédkuolleisuus
on lisddantynyt 8 prosentilla vuo-
desta 1950.

Juuri siksi kaikkien asiantunti-
joiden mielesta tupakoinnista luo-
puminen vaikuttaa eniten syopa-
kuolleisuuslukemien alentumi-
seen.

Keuhkosyopda koskevasta yk-
simielisyydestda huolimatta tut-
kimuksen johtopaatoksista (jos-
kaan ei sen paikkansapita-
vyydestd) kiisteltiin Kansallisen
sydpéinstituutin (NCI) ja Ameri-
kan sydpaseuran (ACS) riveissa.

Syépétilastojen tutkimista pi-
detddan mutkikkaaana toimituk-
sena. Yllamainittujen jarjestojen
asiantuntijat eivdat kannata Baila-
rin ja Smithin tulkintatapaa.

Bailar ja Smith tutkivat koko-
naislukemaa. Harvardin yliopis-
ton sydpéabiologi tri John Cairn-
sin menetelma on sama, ja ha-
nen tutkimustuloksensa olivat
hyvin samanlaiset.

NCI:n ja ACS:n asiantuntijat
puolestaan haluavat tarkastella

miten kauan syOpda sairastava
henkilé6 pysyy hengissd. He ha-
luavat myds eritella syopéatyypit
toisistaan laatiessaan tilastojaan.

Bailar ja Smith eivat pida hen-
gissdapysymistilastoja luotet-
tavina, koska mukaan saatetaan
lukea ei-tappavat tyypitkin.

Heiddn mielestadn meidan tu-
lee luopua turhista toiveista ja
uskoa, ettd parannuskeino on
nurkan takana. Heiddn mieles-
tddn parannuskeinoja on etsitty
tarpeeksi kauan, mutta tulok-
sitta,

Niinpd he nyt ehdottavatkin,
ettd tiedemiehet paneutuisivat
toden teolla etsimdan keinoja
taudin torjumiseksi.

"Emme kielld hoitokeinojen
merkitystd,” Bailar sanoi. "Monia
ihmishenkid on onnistuttu pelas-
tamaan niiden avulla. Mutta hoi-
to on pysahtynyt, juuttunut pai-
kalleen, edistysta ei ole tapahtu-
nut toivomustemme mukaisesti”,
hén jatkoi.

Raportti paattyi sanoin,"Viime
vuodet eivat ole osoittaneet min-
kdanlaista edistymista. Niinpa
meilla ei ole mitdan syyta uskoa,
ettd syopd on harvinaistumas-
sa.

~

Miljoonien késiketju
halki US:n

Miljoonat amerikkalaiset osal-
listuivat sunnuntaiseen "Hands
Across America” kampanjaan,
minkd tarkoituksena on auttaa
Yhdysvaltojen nalké4isia ja kodit-
tomia.

Kampanjan jarjestelijdiden mu-
kaan noin 7 miljoonaa ihmista
osallistui katkonaisen kéasiket-
jun muodostamiseen. Arvioiden
mukaan joukossa oli noin 4.9 mil-
joonaa amerikkalaista, joiden kéa-
siketju kulki Kaliforniasta New
Yorkiin, 16 osavaltion halki.

Samanaikaisesti miljoonat
muut, sekd Yhdysvalloissa etta
maan rajojen ulkopuolella, osal-
listuivat muihin kampanjan ta-
pahtumiin.

"Tama on vasta alkua,” sanoi
Ken Kragen, yksi New Yorkin jar-
jestelijoistd. "Taméan péaatyttya
on aika kdaria hihat ylés ja ryhtyéa
puuhiin omissa yhdyskun-
nissamme. Nyt on aika siirtya
isosta tapahtumasta yksittai-
seen henkil6én kaduillamme.”

Presidentti Reagan ja hdnen
vaimonsa Nancy osallistuivat

my6s kampanjaan 200 Valkoi-
sen Talon virkailijan ja heidan
perheittensd kanssa.

Muutamaa pdivaa aikaisem
min presidentti oli joutunut kritii-
kin kohteeksi tiedoista, joita hadn
oli valittanyt amerikkalaisille yl4-
asteen koululaisille puhuessaan
heille nélédsta.

Reaganin mukaan syy siihen,
miksi jotkut amerikkalaiset saat-
tavat ndhda nélkaa, johtuu tie-
don eikd ruuan puutteesta. Krii-
tikot puolestaan osoittivat, miten
Reaganin hallitus on vastuussa
tastd tiedonpuutteesta, koska
nykyinen hallitus on vdhentéanyt
tiedonjakoon kéaytettdvia varoja
vuodesta 1981 lahtien.

"Hands Across America” kam-
panjan jarjestelijdiden tavoit-
teena oli onnistua keradmaan
$ 50 miljoonaa sunnuntaisella
kasiketjullaan.

He uskovat tavoitteensa tayt-
tymiseen, mutta sanoivat lah-
joitusten laskemisen ja kerdami-
sen kestavan syksyyn asti.

Tybvoimaministerin mielesti

ansiovanhempia laiminlyoty

WASHINGTON - Ty&voima-
ministeri William Brockin mu-
kaan Yhdysvallat on yksi harvoja
teollisuusvaltioita, joilla ei ole
hallituksen omaa péaivahoito-oh-
jelmaa.

Brockin mielesta hallitus eiole
tayttdnyt tehtdviaan tarjoamalla
paivdahoitomahdollisuuksia ansio-
tydssé kdyville vanhemmille.

Brock puhui asiasta CBS tele-
visiokanavan "Face the nation”-

" ohjelmassa &aitienpédivdna. Han

sanoi, ettd koska yhd useammat
aidit tydskentelevat kodin ulko-

puolella, lastenhoidosta on muo-
dostunut ongelma monille per-
heille.

H&anen mielestédéan firmojen tu-
lisi huomioida tdméa seikka tar-
joamalla joustavampaa tybaikaa,
antamalla virkavapautta tai huo-
mioimalla ansiovanhempien tar-
peita jollain muulla tavalla.

Useimmatteollisuusvaltiot tar-
joavat jonkinlaisia hallituksen tu-
kemia pdaivahoito-ohjelmia seka
aitiys- ja isyyslomia tyssa kay-
ville vanhemmille.

Suomen uutisia

Lakon seuraukset

Suomen virkamiesliiton lakko
ei j44 ilman poliittisia vaikutuk-
sia. Virkamiesliitossa on selvda
penseyttd sosiaalidemokraat-
teja kohtaan, silla liiton edusta-
jlen mukaan muissa puolueissa
oli SDP:ta enemman valmiutta
tulla virkamiehia vastaan.

Virkamiesliiton taholta katso-
taan, ettd SDP:lla oli haluja néy-
ryyttda virkamiehia ja etta SDP
selkedsti asettui kevédan tulopo-
liittisella kierroksella SAK:n taak-
se.

Myés porvarilliset puolueet
sanovat sosiaalidemokraattien
valinneen puolensa. Keskus-
tapuolueessa uskotaan, etta tal-
l& on vaikutusta ensi kevdan
eduskuntavaalituloksiin.

Ldahes kaikki lakossa olleet
Virkamiesliiton jasenet palasivat
tyopaikoilleen maanantaina,
toukok. 12 p:nd. Selvimmin né-
kyivat lakon aikana kasaan-
tuneet tydt postissa. Pasilan
lajittelukeskukseen kertyneen
kirje- ja pakettivuoren selvit-
telemiseen arvioitiin kuluvan
kuukauden paivat.

Lakko on hidastanut myos
verottajan toimia. Verojen jalki-
kannon ja veronpalautusten ar-
vioidaan myohastyvan,

Valtionrautatiet menetti lakon
takia arvielta 200 Mmk, jogta
kaksi kolmasosaa muodostuu
rahtiliikenteen tappioista.

Toimitusjohtaja Risto Ojanen
ei usko, ettd lakolla olisi pitem-
piaikaisia vaikutuksia Finnairin
liiketoimintaan.

Junaliikenne
kadynnistyi

Valtionrautatiet sai junaliiken-
teen kayntiin lakon jalkeen odo-
tettua nopeammin. Aikataulun
mukaiseen liikenteeseen paas-
tiin muutamaa poikkeusta lu-
kuunottamatta jo seuraavana
paivana.

Myds tavaraliikenne on kayn-
nistynyt eri puolilla maata suju-
vasti, samoin yhteydet Suomen
ja Neuvostoliiton valilla on
avattu.

Uusia palkkoja
vasta arvaillaan

Virkamiesliittolaiset tulevat
saamaan 1.4 prosenttiyksikkéa
suuremmat korotukset kuin muut
valtion palkolliset. Naméa koro-
tukset jaetaan kuitenkin vasta
ensi vuoden helmikuussa.

Siitd, miten rahat jaetaan Vir-
kamiesliiton sisédlla, sovitaan
ensi syksynd. Tdssd vaiheessa
on siis vaikea arvioida mita tule-
vat saamaan esim. verovirkailijat
ja rautatieldiset ja toisaalta taas
ministerit. Jos korotukset jaettai-
siin tasan, kaikki Virkamiesliiton
jasenet saisivat 4.7 prosenttia.
Virkamiesliittoon kuulumattomat
virkamiehet saavat keskimaarin
3.3 prosentin korotuksen.

Virkamiesliiton omien laskel-
mien mukaan virkamiesten
palkat nousevat kahden seuraa-
van vuoden aikana noin 20 pro-
senttia. Liiton puheenjohtaja
Keijo Rantala oli tyytyvainen la-
kon loppumiseen. Hanen mukaan
liiton itsétunto kohentui, vaikka
rahasaalis jaikin turhan vaati-
mattomaksi
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25-vuotias
Amnesty International

"Avatkaapa sanomalehtenne mind tahansa vii-
kon pdivdna ja silmiinne osuu raportti missa
kerrotaan jonkunihmisen vangitsemisesta, kidut-
tamisesta tai tappamisesta vain siksi, etta hdnen
mielipiteens4 tai uskontonsa eroavat hdnen ko-
timaansa hallituksen ajattelutavasta. Lukija tun-
tee itsensid kykenemattoméksi, mutta jos kaikki
tallaiset vastenmielisyyden tunteet kautta maail-
man voitaisiin jollain tavalla koota yhteen, asiaan
voitaisin puuttua.”

N4ill4 sanoilla avasi englantilainen asianajaja
Peter Benenson kolumninsa London Observer
sanomalehdesséi 25 vuotta sitten. Seurauksena
syntyi maailman tunnetuin ihmisoikeusjarjestd
Amnesty International eli suomeksi Kansain-
valinen Amnesty.

T4n&4n,25 vuotta mybhemmin, Amnestylld on
noin puolisen miljoonaa jadsentd 41 maassa.
Kaikki jasenet uskovat samaan pdadmaaraan,
mik& aikanaan sai Benensonin tarttumaan ky-
nd4n: vapauttaa uskomustensa johdosta van-
gitut henkil6t; antaa kaikille vangeille mahdollisuus
oikeudenmukaiseen oikeudenkéayntiin; tehda
loppu kidutuksista, teloituksista sekd uudentyyp-
pisistd murhista, joita kutsutaan "katoamisiksi.”

Se, ettd Amnesty International on ehtinyt tayt-
tda jo neljdnnesvuosisadan, ei oikeastaan anna
syyté ilonpitoon. Se muistuttaa meita siita, etta
monet hallitukset harrastavat yhé toisinajatteli-
joiden sortamista ja radkkdaamista.

Amnestyn ty6 ei suinkaan ole mennyt hukkaan.
Se voi osoittaa 25,000 ihmisoikeusjuttua, joiden
ratkaisuun se on vaikuttanut. Lisdksi sen toimet
ovat johtaneet monien ihmisoikeuslakien syn-
tyyn useissa eri maissa.

Amnesty on kannustuksena ja muistutuksena
meille kaikille siita, ettéd jos todella teemme jotain
oman uskomme ja vakaumuksemme hyvéksi,
onnistumme vaikuttamaan hallituksemme toi-
miin ja paatoksiin.

Amnesty on myds osoittanut, ettd se ei valikoi
autettaviaan poliittisia normeja kayttden. Se vas-
tustaa ihmisoikeusien rikkomuksia riippumatta
siitd, onko kyseisen maan hallitus vasemmis-
tolainen tai oikeistolainen.

Juuri ndméa seikat ovat syynd siihen, ettd
Amnesty International kasvaa jatkuvasti seka
jAsen maaraltadn etta vaikutusvallaltaan.
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AJATTELEVAN IHMISEN ONNI

Ajattelevan ihmisen suurin cnni on tuntea kaikki se,
mika voidaan tutkia ja kaikessa rauhassa kunnioittaa
sitd, mitd ei voida tutkia. J.W. Goethe.

LUONNON VARASTOHUONEET

Tiedeon se, jokapoistaapuutteetjasiunaaihmiskun-
taa avaamalla luonon suuret varastrohuoneet.

Tiedes on se, joka on kahleet katkonut, mitkd muinen
ihmisjarkea sitoivat.

Tiede voi tayttaa ihmisten ruumiin rohdoilla ja ldék-
keillda, mutta se ei voi tdyttaa heiddan syddmiddn ilolla
ja rauhalla. Filip Mauro.

UUSI SUUNTA SIVISTYKSESSAMME

Tulee syntya uusi sukupolvi, jolla on miehuullinen
mieli, vakavat pyrinnét ja voimaa kaikissa toimissansa;
mutta naita ominaisuuksia ei saavuteta ilman tietojen
lisddntymistd ja uuden suunnan alkamista sivistykses-
samme. A.l. Arwidsson.

Nimipaivat
-

Kesdkuun 5 p. Sulevi

Kesdkuun 6 p. Kustaa, Kyosti,
Kustavi

Kesadkuun 7 p. Suvi

Kesakuun 8 p.
Salomon

Kesdkuun 9 p. Ensio

Kesdkuun 10 p. Seppo

Kesdkuun 11 p. Impi, Immi

Salomo,

.

Edesta

Takaa

Kimono on symmetrisistd suorakaiteen muotoisista kangaspaloista koottu vaate.
Sen pohjanaon Kiinasta Korean kauttatullutperusidea. Kimonon nykyinen muotoja’
pukemistapa ovat perdisin 1700-luvulta, helman pituuden sditd taas 1800-luvul-

ta.

Kimono

on kaunis kuin koru

Kimonoon pukeutunut japani-
tar on yllattdvan harvinainen
Tokion arkip&ivan katukuvassa.
Mies kimonossa on jopa erikoi-
Suus.

Varmimmin kimonoon pukeu-
tuneita japanittaria tapaa tava-
ratalojen kimono-osastoilla.
Loisteliaita juhlakimonoita na-
kee suurten hotellien tun-
tumassa: japanilaiset viettdvat
mieleild4n hait4 ja muita perhe-
juhlia hotellien juhlahuoneistoissa.

Sitd mukaa kuin Tokiosta on
tullut yksi maailman merkittéavis-
td muotikeskuksista ovat japani-
laiset vieraantuneet kimonostaan.

"Syddmesséddn kaikki japani-
laiset pitdvat kimonosta ja halu-
aisivat pukeutua siihen. Mutta
nykyinen kulttuuri-ilmasto ei sita
salli", tokiolaisen Shimizu-saati-
6én kimonokoulun johtaja Toki
Shimizu vakuuttaa.

Shimizu on kimonoperinteen
vaalija. Han toimii ditinsd, nyky-
&44n yli 90-vuotiaan Tomi Shi-
mizun 70 vuotta sitten perusta-
man koulun johtajana.lén opet-
taa yliopistoissa ja korkeakou-
luissa ja on mm. maa- ja metsa-
talousministerion silkkiteollisuus-

komitean asiantuntijajasen. Han
on myds kimonon uudistaja ja on
suunnitellut useita kimonokoko-
elmia. ;

"Suunnitteluni l&dhtee vuoden-
ajasta, jolloin kimonoa on tar-
koitus kayttda. Valitsen vuoden-
aikaan liittyvdn teeman esimer-
kiksi siihen sisaltyvan juhlapéi-
van, vuosipdivan tai muun his-
toriallisen tapahtuman mukaan.
Saan aiheita myds luonnosta,
kuten ajankohtaan liittyvista ku-
kista. Siirrdn kuvioihin tietysti
my&s omia henkildkohtaisia tun-
temuksiani”, Toki Shimizu kertoo
lehteillessddn kimonomalleja
ja -perinnettd esittelevdd Kkir-
jaansa.

Kimonon nykyinen muoto ja
pukemistapa on perdisin 1700-
luvulta, Edo-kauden (1602-1867)
eli sotilashallinnon ja suljetun
valtion kauden puolivélin tienoil-
ta. Kimono kertoi kantajansa yh-
teiskunnallisen aseman; Edo-
kauden loppupuolella kauppiaat
rikastuivat, ja vauraimmat olivat
dveriddmpid kuin samurait ja
hallitsijat. He osoittivat sen myés
pukeutumisessaan. Silloin kaup-
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Mizako Kazama on harjoitellut
pukeutumista aikuistuvalle nai-
selle sopivaan syys- ja talvikau-
den komon-kimonoon.

piaita ja talonpoikia kiellettiin
kdyttdmastad silkkisia kimonoita
sekd padllysvaatetta, haoria.
Ovelat kauppiaat vuorasivat
puuvillaiset kimononsa lois-
teliailla silkeilld. Ndin he naut-
tivat upeista silkeistdédn ja valt-
tivat kiellon valvojan katseen.

Japaniin tuli ldnsimaisia pu-
keutumisvaikutteita jo Meiji-
kauden uudistusten myota 1860-
luvun loppupuolella, kun hallin-
non uudistaja keisari Meiji availi
my&s kansainvélisia yhteyksia.

Vastavuoroisesti japanilaisuus
heijastui ldnsimissa mm. jalki-
impressionistien tuotannossa ja
jopa Pariisin muodissa. Kimono-
kankaat ja aiheet kiehtoivat ta-
mén vuosisadan alkukymmenien
Pariisin muotikuningasta Paul
Poiret'ta, naisten kdvelypuvun ja
paitapuvun isdd, joka paljasti
naisen nilkat.

Yha useammat ylempiin sosi-
aaliryhmiin kuuluneet japanilais-
miehet alkoivat pukeutua lansi-

maisesti 1920-luvulla, varsinkin’

ne, jotka olivat tekemisissé ulko-
maalaisten kanssa. Vaikka he

“'luopuivat kimonostaan tydela-

masséd, useimmat heistd kayt-
tivdt sitd kotioloissa, kuten ja-
panilaismiehet tekevéat edelleen-
kin.  Sen sijaan  ylem-
pien sosiaaliryhmien naiset piti-
vdt kimonoitaan entista uskolli-
semmin.

Mutta toisen mailmansodan
jdlkeen ldnsimaiset pukeutumis-
virtaukset tulivat Japaniin. Myés
kimonon valmistuksen taitajien
ma&éara vdaheni. "Ennen perheen-
aidit osasivat ommella kimonon-
sa ja opettivat taidon edelleen
lapsilleen”, kimonokoulun johta-
va opettaja K. Yagin selvittda.
Arvokimonot kulkivat suvussa
perinténa.

Endé ei kimono heijasta kanta-
jansa yhteiskunnallista ja ialou-
dellista asemaa yhtad selkeasti
kuin vield tdman vuosisadan
alussa. Kimonoiden hinnat vaih-
televat vajaasta tuhannesta
markasta lahes 60,000 markkaan.

Nykyinen  vuoriton kesé-
kimono yukata on kehittynyt
sdatyldisten 1600-luvulla kayt-
tamastda puuvillaisesta kylpy-
vaatteesta. Kimononsukuiseen
ybvaatteeseen nemakiin Japa-
nin-kdvija tutustuu hotellissaan.
Héan |6ytda joka pdiva vastaman-
keloidun nemakin vuoteeltaan.

Kimono on mité yksinkertaisin,
suorakaiteen muotoisista kan-
gaspaloista koottu vaate, johon
kuuluu 36 senttid levedad kan-
gasta noin 13 metrid. Mutta sii-
hen yksinkertaisuus loppuukin:

Tilaisuuden laatu, vuodenaika,
jopa kédyttéhetken sda, kayttajan
ikd ja siviilisdaty vaikuttavat ki-
monon valintaan. Kun tadhan lisa-
td4n kangasmateriaalit, kudotut,
maalatut ja kirjotut kuviot, per-
hevaakunat, vyon eli obin viestit
ja pukemisen niksit, ei ole ihme,
ettd koulun penkille on mentéava
jo pelkkid valinnan alkeita ja
pukemista opettelemaan.

Shimizu-saation kimonokoulu

. on seka ammatillinen oppilaitos

ettd erddnlainen kurssikeskus.
Siella opetetaan mm. kimonon
suunnittelua, valmistusta kudon-
nasta kuviointiin, ompelua, péal-
lepukemista ja kantamista.

Oppilaiden enemmisté on nai-
sia: noin 800 oppilaasta vain 10-
20 on miehid. Useimmat heist4
ovat kimonovaattureiden tai ki-
monoliikkeiden poikia. Ammatil-
lisilta linjoilta valmistuvat sijoit-
tuvat liike-elaméan palvelukseen.
Lyhyempien kurssien oppilaille
kimono on ensisijaisesti harras-
tus.

Yhdessa koulun suurista luok-
kahuoneista tyéskentelee noin
20 tytdn ryhméa. Heiddn tyopoy-
tdnsd ovat yhtd korkeita kuin
suomalaispirtin penkit. Ty6hon-
sé syventyneet oppilaat tutkivat
opettajan taululle piirtamaa ki-
monon tyépiirrosta. Jotkut ovat
jo leikanneet kimononsa, toiset
vasta valmistautuvat.

Osaompeleejo;sauman kohta
merkitddn ensin kankaalle tar-
koitusta varten tehdyllda las-

' taimella. Kimonontekija ei tunne

ompelukonetta, vaan jokainen
sauma ommellaan yha késin ja
silitetddn heti raudalla, joka
muistuttaa kenkien lepolestia.

Kapeissa kangaspuissa on ki-
monon vyén, obin, kangas. Sen
loimi- sekd kudelangat ovat
seitinohuita.

Laboratoriomaisen tilan tun-
tumassa on luokka, josta tulveh-
tii jadhtyvasta saunasta muistut-
tava kostea kuumuus. Huonees-
sa opiskellaan yuzen-maalaus-
tekniikkaa. Se on saanut nimen-
'séoletetun keksijansa ja kehitta-
jdnsa Miyazaki Yuzenin mukaan,
joka eli 1600-luvun loppupuo-
lella.

Maalattavan kuvion adariviivat
piirretdan kimonosilkille kasvis-
perdisellda "musteella”. Kuvion
&driviivat kasitellaan riisista val-
mistetulla limamaisella aineella,
joka estaa védrien valumisen ja
kuvioiden sekoittumisen. Kun
kuvio on maalattu, kangas hoy-
rytetdén, jotta vari kiinnittyy. Sit-
ten kasitellddn kankaan toinen
puoli, hdyrytetdén, pestaéan, oio-
taan ja kuivataan.

Kyoko Machiyama opastaa
Mizako Kazamaa pukemaan yl-
leen noin 15-25-vuotiaan naisen
syys- ja talvikimonoa. varsinkin
obin, 60 senttid levedn ja nelja

metrid pitkdn vyon pukeminen
vaatii paitsi taitoa myos voimaa.

Naisen kimono ja vyot-
tdytyminen sen kahdeksaan ja
jopa yhdeksaan vydhon, kun
nainen kayttdd kaksiosaista
alusvaatekertaa aluskimononsa
alla, vaikuttaa pan-
ssaroitumiselta miehen muka-

Lahjoituksia
Raivaajalle!

TUKEMISRAHASTO 1986:

$ 5,722.50

’

Dorothy Karangon muistolle
. toukok. 10, 1923, Maynard, MA
k. toukok. 4, 1986, Newport, NH

Toimi A. Parssinen, Newport, NH . $25.00
Ralph Sahlstenin muistolle (k.toukok.20)

lahjoittaa Fanny Helander, Maynard, MA . ... $10.00
Sylvia ja Otto Filppu, Maynard, MA .......... $20.00
Walter M. Poti, West Brookfield, MA ......... $25.00
Armas ja Mildred Heino, Lunenburg, MA ... .. $25.00
Esther ja Lennie Hendrickson,

[ OWBETTU VA E v vvot bevi oo v o vadonvuyn $10.00
Elsa Kilpinen, Peabody, MA .. ................. $5.00
ANA LI, COEBIBIE Vi v ribiviiveiovsiiii $10.00
Eila Lampila, Fitchburg, MA ................... $5.00
Ed. Helander, Maynard, MA ................. $25.00
Aune Seppéld, Farmington, ME . ............. $10.00

Kiitos lahjoittajille!
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William Anderson

WORCESTER, MA - William
Anderson, 79, 111 Country Club
Blvd., kuoli toukok. 17, 1986 ko-
tonaan.

Han oli syntynyt Overmarkissa
Suomessa jaasui Worcesterissa
useita vuosia. Héan tydskenteli
US Steel Corp. yhtion palveluk-
sessa 39 vuotta ennen kuin siir-
tyi eldkkeelle 197 1.

Vainaja oli Toisen maailman-
sodan veteraani.

Kaipaamaan jai vaimo Elsie M.
(Johnson) Warner Anderson; poi-
ka Arne Anasa; tytar Elsi Back,
kumpikin Suomessa; poikapuoli
John R.Warner, Wilbraham; seit-
seman lastenlasta ja 12 las-
tenlasten lasta.

Hautauksesta huolehti Nord-
gren Memorial Chapel hautaus-
toimisto, 300 Lincoln St. Hau-
taaminen tapahtui hiljaisuudes-
sa.

Ingrid M. Mdkela
WORCESTER, MA - Ingrid M.
(Waihela) Makela, 79, kuoli tou-
kok. 11,1986 Hahnemannin sai-
raalassa.

Han oli syntynytn Worces-
terissa Frederick ja Lena (Ulrika)
Waihelan tyttdrend ja asui taalla
koko ikdnsa. !

Ennen eldkkelle jadmista han
tydskenteli useita vuosia Gene-
ral Electric Co.:n palveluksessa.
Kaipaamaan jai aviomies Char-
les A. Mdkeld, Worcester; poika
Richard D. Makeld, North Attle-
boro; tytadr Shirley H. Howard,
Worcester; kaksi siskoa, Olga
Martin, Worcester ja Helen Cas-

well, Holden; viisi lastenlasta;
yksilastenlasten lapsi seké usei-
ta sisarusten lapsia.
Hautauksesta huolehti Nord-
gren Memorial Chapel hautaus-
toimisto, 3’00 Lincoln St. Hau-
taaminen tapahtui New Swedish
hautausmaahan.

Hulda Johnson
(1900 - 1986)

Hulda Johnson, joka oli syn-
tnyt Suomessa ja oli tytténimel-
taan Hulda Dagmar Keto sai idi-
syyskutsun Braintree Manor
Nursing Home'ssa toukokuun
12 p. Han oli pitkdaikainen Quin-
cyn asukas, ja asui 15 Buckley
St.

Mrs. Johnson oli ollut sairas
useampia vuosia Hoitokodissa.
Hanen miehensa Oscar Johnson
kuoli 1970.

Vainaja oli Quincyn Lahetys-
seurakunnan Naisliiton jasen, ta-
méa seura jarjesti kahviaiset ha-
nen muistolleen kirkossa. Pas-
tori Aho johto toimitukset Han-
nelin Hautaustoimistossa ja Pi-
ne Hill Cemeteryssa.

Hulda tuli Suomesta siir-
tolaiseksi nuorena ja oli palve-
lustehtavassda siihen saakka
kunnes meni avioliittoon. He
asuivat useampia vuosia Tho-
maston ME. Hanen veljensa Ei-
nari Keto asuuWarren ME. mutta
ei voinut osallistua hautajaisiin
sairautensavuoksi. Einarin tytar,
Mrs. Mellon, Gainesville FL:sta
lensi pohjoiseen ollakseen mu-
kana hautajaisissa.

Hulda oli ystavallinen ja pal-
velevainen ihminen, jota ystavéat
jaavat kaipaamaan.

Keijo Aho

van kimonon rinnalla. Miesten
kimonot pidetdéan ylla rennom-
min, ja vy6kin lepsottaa lantiolla.
Ei ihme, ettd ldnsimaisen puvun
puristuksessa pitkdn tyopdivan-
sd viettanyt mies vaihtaa koto-
na kimonoon.

Miksi naisen kimonon véiden
paljous ja kaiken hallitseva leved
obi? Toki Shimizu hymyilee ym-
martdvédisesti ja selvittda: "Obi
saa kimonon nayttdmaan kau-
niilta. Vyét pitdavat kimonon pai-
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koillaan ja ryhdissé tunnista tun-
tiin myos naisen tyoskennel-
lessd. Jokaisen naisen vartalo
ndyttad kimonossa kauniilta,
seldn siluetti on obin tyynyn
ansiosta suora. Ja ndin sidotaan
syddn: hallitaan se, tiedetaan,
ettd se on ja pysyy paikallaan.”

TOKIO
Riitta Anttikoski

kuvat
Jungkwan Chi

Kimonon valintaan vaikuttavat vuodenajat, kantajan ikd ja myds tilaisuus, jossa kimonoa kéy-
tetddn. Vasemmalta oikealle: aikuisen naisen virallisiin tilaisuuksiin sopiva kesdkimono, aikuis-
tuvan naisen kevéadn ja syksyn kimono, aikuisen naisen kimono sekéd nuoren naisen vérikéas ja

vuoriton kesdkimono.




Winter sports and other wintry
outdoor pastimes no longer hold
orcreateinterest. Forusold folk,
naps and day dreams become
the only enjoyable activities.
Bitter New England Arctic
cold, the long dark days, deep
snows and icy roads all combine
to cause lethargic inaction of the
body and dullness of the mind.

Even "Squeaky"”, our usually
active cat, wants only to snooze.
Seeing this mouse skitteracross
the kitchen floor, he simply
yawns with ho-hum boredom,
need to rest comes first.

This, my friends, is Cabin Fe-
ver!

For this strange malady there
is no ready quick cure. Taking
two aspirins at bed time and see-
ing the doctor in the morning, is
not the answer. Nature in her
whims brings on the ailments,
nature alone with change of
seasons can cure it.
Mostly day dreaming, with only
a brief glance, now and then, at
the Finnish newspaper, a critical
awareness of the many long,
extra long, and very extra, super
long words, that make up the Fin-
nish language, slowly penet-
rated this resting mind.

It is easy to imagine, how, with
one distracting blink of an eye, a
slow reader might well lose his
way, long before reaching that
elusive last letter of the word, still
inches away, half-way across the
page, at the far tail end, at the
edge of the further margin.

The inventor of this unusual
poetic languéage, for reasons of
his (her?) own, had a strong aver-
sion for words of less than a do-
zen letters.

In the good olde days when
wide birch bark was in ample
supply, and of lingonberry writ-
ing juice, there was plenty, our
wise old scholar, under the spell
of a Lapland full moon, decided
that unpronounceable, unpro-
portionate, stretched out words
were just the ticket, like, for
example:

joukkotiedotusvélineet
(22 letters)

English translation: 'Mass Me-
dia’ (one four letter, and one five
letter word).

Now, but suddenly, a flash of

brilliance jolted awake the slum-
bering mind.
Why not just cut these multi-
syllable words into small four let-
ter sizes. Of course! Why not
indeed!

This mental snip-snip opera-
tion only made matters| worse
and even more confusing. Admit-
ting, but reluctantly, that the
Finns knew what they were do-
ing, the heavy chin dropped, the
tired eyes closed. | was sound
asleep, counting, not sheep, but
four letter words all over the
place. | fellhead over heelsintoa
dream of fantasy.

It seems that English four let-
ter words had thrown down the
ink-stained gauntlet, challeng-
ing Finnish long words to a duel of
rhetoric, or was it the other way
around? | just can't remember
for sure.

Two thousand, two hundred
and twenty two (2,222) English
four letter words entertained the
long Finn words with a line dance.

The Finnish four letter words,
all two hundred and thirty (230)

The Finnish-American

Cabin Fever

of them, played the music for
the dance.

But first, all questionable four
letter words which refer to body
parts and functions, were made
to stand in the far corner and
were not allowed to join the
dance.

As each dancing word fell in
line,one behind the other,acom-
plete sentence began to appear.
Sentences skipping around in
circles and spirals soon made up
a story.

Coming awake with a sudden
start, | hurriedly jotted down
those few stories that were still
fresh in my mind. Lost in the
dreamy fog were other elusive
goings on that for the life of me |
cannot recall.

This strange dream sends to
the long words of Finland a most
profound, if tongue-in-cheek
message.

The message which follows
(after a short Finnish coffee
break) is well muddled, includes
atrocious disjointed sentences,
has complete disregard for syn-
tax, extremely poor syllabication
(good word to sneak in - huh?)
and many more horribly bad
faults.

But the point to be made, and
what this message suggests, is
that although not an easy mental
exercise, it is quite possible,
when rules of grammar are
overlooked, to spell out a yarn
using four letter words only.

Please! Don't shoot the mes-
senger. Blame it on Cabin Fe-
ver.

Four Letter Words

Farm Life

John, with blue-eyed wife
Mary, live good farm life. Farm
home sits over good, even, flat
land with dark rich soil, near high
rock hill. John kept busy with
much, hard farm work.

Mary will keep busy with many
home task.

With this tire-some day's work
also came very cold wind that
blew snow down John's neck.
More foul wind will blow snow
five feet deep over barn yard.
This bite from such zero cold
wind made John's sore feet feel
real hard pain. John must quit
this cold work. With dusk came
good news that this cold day's
hard work done. With head held
down away from acid bite, with
eyes shut, John with good long
legs will make very fast pace
back home.

Mary's warm lips kiss John's
cold nose. John rubs cold toes
over open fire, they will soon
lose pain, feel real warm once more

Mary's menu this nite will have
this fine good food: cole slaw,
bean soup, rare beef, cold beer,
plum cake. They will sure dine
well this nite, like some rich lord,
with lady.

Meal done, Mary will sing love
song. John near warm open fire
will puff-puff long stem clay pipe.
Room soon full with blue haze.

Then Mary will read John this
epic tale from book: "When back
good olde days, this farm chap
hunk does save this cute milk-
maid with long fair hair from most
ugly ogre.

"Free from evil harm, lass, very

by Walter M. Poti

glad, will love hero long time,
even ever more.

"King Kool, that kind olde fool,
will also feel good that hero
made ogre hide away from this
land. King will give hero gift.

"Olde king rubs rust from long
iron pike, then with pike, taps
lad's head. When chap dare rise
from bent knee, your part time
hero will turn into full time huge
slob Duke.

"With more taps from King's
pike, your cute milk-maid willturn
into sour puss Lady Duke.”

Geez, some gift! Anon, alas,
egad.

Hour also very late when
"Maid-Hero love epic ends. Mary
sees John make calf eyes with
slow wink. Lady knew full well
what men’s lazy slow wink does
mean. This nite, this lady will
make plea "Have darn head
ache”. John will only sigh.

John will find that twin beds
mean only good long nite rest.
Dark room will echo with "Good
nite, John; Good nite Mary; Good
nite, John; Good nite Mary.”

Wise poet once said that "All's
well that ends well”.

- Continues next week -

"This exhausting mental exer-
cise, completed on April Fool's
Day, proved a most potent anti-
dote for winter doldrums,"” wrote
Walter M. Poti when he sent in
this story.

Poti recently had emergency
surgery at the University of Mas-
sachusetts Medical Center in
Worcester, where they replaced
a section on his aorta with a
length of Teflon-Dacron tubing.
He is now at home, 10 Lake St.,
West Brookfield, MA 0/585. He
feels well, but tires easily.

All of us at Raivaaja send our
regards.
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Life in the Golden West

Having been asked to des-
cribe life in the Far West, | will
endeavor to recollect some ob-
servations and early experien-
ces in the city of my birth, Aber-
deen, Washington.

Aberdeen was the largest city
in Grays Harbor, on the Pacific
Ocean, with a population of
20,000. It was named for the
birthplace in Scotland of the dis-
coverer of the bay, Capt. Robert
Gray.

Adjoining it on the northern
shore of the bay was Hoquiam,
half the size of Aberdeen. Ho-
quiam has an Indian name, as
has the river of which Grays Har-
bor was the mouth--the Cheha-
lis.

A tributary of the Chehalis, the
Wishkah, runs through Aber-
deen; it is another Indian name,
asisthe name ofthe county seat,
Montesano, some ten miles a-
way. The area was settled after
1890.

There were a lot of Finnish
immigrants in the Grays Harbor
area. My fatherarrivedin the late
teens, and my mother and two
brothers from the Uusikaupunki
area of Finland in 1921. | was
born five years later in those
roaring twenties.

The Finns largely found em-
ploymentin the lumber mills, log-
ging, and in fishing. Fresh sal-
mon straight from the boats was
available daily from the John
Hannula Fish Market on the
bank of the Wishkah River, right
across the street from my boy-
hood

There were three different
halls and three ditferent chur-
ches of the Finns. Since the total
population was only 20,000 this

speaks of their large numbers,
proportionately, and their dif-
ferences in opinion and outlook.

Politically the Finns were in-
volved in other ways as well.
Warner Pdyhdnen was elected
Superior Court Judge. He pre-
sided at the County Court House
in Montesano.

Aatami Pa4dkkénen ran for po-
litical office as well. His nephew,
Armas Pddkkdnen, a former resi-
dent of Aberdeen's East Side,
lives on Pelley Street in Gard-
ner.

The weather is characterized
by a lot of rain, and the great

stands of timber resulting have
provided livelihood forvery many
indeed. Some of that wood was
used to make paper pulp in
Hoquiam, at the Rayonier Inc.
plant.

My brother Olavi, who worked
for Rayonier, told me some of the
pulp was sold to Fitchburg Paper
Co. as a customer to be made
into paper.

The great Olympic National
Park in the Olympic Peninsula to
the north is one great rain forest.
The temperature never goes be-
lowthe teensin winter,and there
is no need of fans or air con-
ditioning in the summer.

Miss Wanda Gavareski, my 7th
grade music teacher taught us
a song:

"If you're used to the best, it's
a hundred to one you're from
Washington, a native of the great
Northwest.”

Keijo I. Aho

* * *

Keijo I. Aho is pastor of the
West Quincy Congregational
Church in Quincy, MA.

Miss Finlandia 1986 Competition
at Imatra

Welcome, all beautiful girls,
between ages 17 - 27 yearsto
the 1986 Miss Finlandia Beauty
Cpntest at Imatra Hall in Brook-
lyn, N.Y. You must be of Finnish
descent and permanently resid-
ing in the USA.

Vuokko Hilska, our chairlady,
will help you with any possible
questions or even a problem you
might have regarding your trip or
the contest itself. Her phone
number is: (718' A11.5R4R and

address 119-51 Maetropolitan
Ave., Kew Gardens, N.Y. 11415,

Please join the contest as
soon as possible. You'll have a
nice, exciting evening and you'll
even be escorted by a real life
handsome cadet:

Try it, you'll like it. Let's have a
brand new Miss Finlandia on
October 4th 1986 and enjoy
the evening.

Anja Laurila

Corvallis, Oregon

Helen Uusitalo
in Record Javelin Throw

Helen Uusitalo, student at the
University of Washington, broke
the meet record in the javelin at
the NorPac Women's Track and
Field Championships at the
University of Oregon at Corvallis
on May 17.

Her toss was for 197-4, eclips-
ing the 1985 mark of 186-5 set
by Sally Harmon of Oregon. In
2nd place was Ms Uusitalo's
teammate Liz Lisator in 165-10,
with 3rd going to Connie Peterka
of Oregon State in 165-4.

- By Harri A. Siitonen

The Scandinavia Fund Files

Initial Public-Offering.c..u.

NEW YORK, and STOCKHOLM,
SWEDEN, - The Scandinavia
Fund Inc.filed on April 25 aregis-
tration statement with the Se-
curities and Exchange Commis-
sion in Washington, D.C. cover-
ing aninitial public offering of 3.5
million shares of its common
stock. The Fund is a newly or-
ganized diversified, closed-end
management investment com-
pany.

The Fund's investment objec-
tive is long-term capital appre-
ciation through investment pri-
marily in Swedish, Danish, Nor-
wegian and Finnish equity se-
curities.

The Fund believes it will be the
first U.S. - registered investment
company investing primarily in
Scandinavian securities to offer

JOABOAO!
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its shares for sale to the public. It
is expected that under normal
conditions at least 65 percent of
the Fund's total assets will be
invested in publicly traded Scan-
dinavian equity securities.

The Fund's investment adviser
is Skandifond Fiduciary AB, a

wholly-owned subsidiary of Aktiv
Placering AB. Aktiv Placeringisa
wholly-owned subsidiary of
Skandinaviska Enskilda Banken,
the largest commercial bank in
scandinavia. Aktiv Placering has
more than $3 billion under man-
agement.

The underwriters for the Fund
are Bear, Stearns & Co. Inc., A. G.
Edwards & Sons, Inc., Thomson
McKinnon Securities Inc. and
Enskilda Securities.

Finland Society Seminar
GivesTwo Credits

Finland Society (Suomi-Seura
ry.) is organizing its second Fin-
nish Language Seminar in Ame-
rica. It will take place in Duluthin
cooperation with the local Uni-
versity of Minnesota, which will
also grant two academic credits
to the participants of this Semi-
nar.

The six-day Seminar will be
held in August, starting Monday
morning August 18. Tuition,
room and board and study ma-

‘terials are all included in the par-

ticipation fee of 250 US dollars.
Single rooms available at extra
charge. Payment for the two
credits to the University will be

$8.50. The course may also be
taken as a non-credit course.

Preference will be given to
peoplewhosince 1974 have par-
ticipatedinsome of the seminars
arranged by Finland Society in
Finland. This is meant to be a
brush-up course. Consequently,
there will be no Finnish class for
absolute beginners. Some
knowledge of Finnish is neces-
sary for participation.

Information and application
forms available from Finland
Society orin the U.S.A. from (Ms)
Seija Leveld-Johnson, 5153
Heritage Lane, Alexandria, VA
22311, telephone 703-931-3474
(evenings).
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Letter to the Editor

To the Editor:

Well, another winter season is
over. Many tourists came here
from all over the northern states,

Canada and Finland--plus most
of the western European coun-
tries. : :

All came to enjoy our wonder-
ful weather--no snow, no ice,
good swimming at beautiful
beaches plus plenty of night time
activities to keep everybody
happy.

Now the traffic is beginning to
thin out, not too much waiting in
restaurants to be served or wait-
ing lines in Post Offices to get
stamps or mail a letter--in other
words, we here in Florida who
have been regulated to the ca-
tegory of Florida Crackers are
beginning to think itis time for us
to become tourists.

Many are planning and are
actually going to Finland, Cana-
da, and planning to spread a-
round the various States of the
Union. It seems to be human
nature to want to look around to

see how the other half of the
world lives.

And itis a good thing that most
people act in this manner. Talk-
ing with people who now reside
in the Rest Home it seems to the
writer that those who are the
liveliest are those who have
memories of places they have
visited during their lifetime.

It was a good winter season in
Florida. Tothose who have never
had the pleasure of spending
timein Floridaduringthe winter, |
hope you begin planning on
coming here when the weather
again turns cold up there in the
north.

The warm gentle breezes of
Florida are so much nicer than
the cold winds packed with ice
and snow that Mother Nature
brings up north generally come
November.

To those who spent time here,
happy memories, and come again.

- S. V. Kontunen
Lake Worth, FL

e e S i eb g eh e A A e B B B il

CALIFORNIA

MAINE
June 14

MASSACHUSETTS

June 7
Hendela.

MICHIGAN

June 18 -

mington Hills.

MINNESOTA il

Minnesota, St. Paul.

Kalenteri

July 7 - 13 - FinnFest USA '86, University of California, Berkeley.
Theme: Finns of the West.

- Finnish American Heritage Society of Maine, Juhanus
Dance, Am. Legion Hall. South Paris. Music by Carol mein-
holm. Business meeting precedes at 7:30 pm.

May 31 - Finnish American Club of Saima's 40th Anniversary Party,
Saima Park, Scott Rd., Fitchburg.
- Dance, 8 pm, Sovittaja Park, Finn Park Rd., Demon Pond,
Rutland. Music by Ed Hendela.
June 3 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Fellowship Hall,
Elm St. Church, 264 Elm St. Fitchburg.

Dance, 8 pm, Saima Park, Fitchburg. Music by Ed

July 4 -5 - 80th Finnish Summer Festival, Saima Park, Fitchburg.

June 8 - Finnish Center Association general meeting, 2 pm, Finnish
Center, 35200 W. Eight Mile Rd., Farmington Hills.
Senior citizens luncheon, noon, Finnish Center, Far

May 18 - July 18 - Finnish Women's Handcralts: Past and Present,
anexhibit atthe Goldstein Gallery, McNeal Hall, University of

June 19-22 - Reunion of Sisters, Finnish and American Women's
Reunion and Conference, Earl Brown Conference Center,
University of Minnesota, St. Paul.

Revontulet

- On June 6 Revontulet will
sponsor a baked goods booth at
the Waltham Town Fair, Walth-
am, MA. The fair will be on the
town common from 10:00 a.m. to
9:00 p.m. The specialty at the
Revontulet booth will be home-
made pulla.

- Revontulet will perform folk
dances on one of the floatsinthe
Waltham, MA, 250th anniversary
parade on June 7. It begins at
10 a.m. ¢

Articles for Sale

4' Pressbrake, 3', 4’, 10’ power-
shears, jump shear, 8' power roll,
vert. & horz. mills, 10", 14", 16",
20'"lathes, 5, 10, 25 H.P. com-
pressors, kick punch, gear head
drill, Burgmaster turrett drill, 5"
x10"" & 8'x24" surface grinders.

RISONS

253 Main St. (Rte. 121A),

Plaistow, NH

Tel: 603-382-5671

R. W. BICKFORD

INSURANCE AGENCY INC.
4 Central Street
Ashburnham, MA 01430
Telephone: 827-5909

Smith Funeral Home
Elden J. Burling

69 Vernon St., Gardner, MA
Tel.: 632-0377
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Exhibits

%’nnﬁeﬁt ’86
Californ:

“FINNS OF THE WEST'" SAN FRANCISCO BAY AREA JULY 7-13, 1986

The Finns of the West invite you to FinnFest '86 California which will Be held
Monday through Sunday, July 7 - 13, 1986. This, the fourth FinnFest USA Festival,
will take place on the campus of the University of California at Berkeley, CA.

The Finnish-American organizations of San Francisco Bay Area are honored to
be your hosts for this year’'s FinnFest USA Festival.

e
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Worship & Religion

The History of ’Finns of the West’’ will be brought to you through films,

slides, lectures and exhibits. Come and learn about the social, religious

Folk Dance and Music Concerts

Films and Slides

FinnFest’'86 has many events to choose from. Meet the talented Finnish
and Finnish-American performers, enjoy the fellowship, the colors blue
and white and cherish lifelong festival memories.

For more information: CALL (415) 841-4540

WRITE: FinnFest '86, Caller No. 2702
Berkeley, CA 94702

and cultural life of the West Coast Finns. And, of course, there will be a
"Tori”’ (marketplace) which has proven to be such a popular part of the
past three FinnFest Festivals.

Reino Saari, Chairman
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Finnish American Club of
Saima celebrates 40 years

1946 - 1986

Minutes of the Organizational Meeting
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The general organizational
meeting of the English Speaking
Saima was called to order at
eight fifteen by Weikko Lehto
who acted as Chairman of the
Organizational Committee.

Hugo Erickson was called
upon to explain what were the
purposes of organizing a Fin-
nish-American group of the Sai-

Kre islef
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ma Society.

1. To carry on the group acti-
vities that our mothers and fa-
thers established so well.

2 To originate activities of
our own.

Mr. Erickson then discussed
the educational aspects of such
acluband how it may figure even
in civic affairs.

The first objective of the club
was established as the renova-
tion of the downstairs of Saima
Hall into a clubroom.

By a show of hands it was
shown that all present wished to
become members, therefore, all
were registered as charter mem-
bers. (Ninety cne names were
recorded) [This list has been lost

by 1986]

After intermission the meeting
was called to order and the fol-
lowing motions were made and
seconded, and after discussion
approved.

1. Temporary Board of Direc-
tors - elected to carry on during
the summer months until Sep-
tember, 1946.

President, Weikko Lehto

Secretary, Thelma Koski

Treasurer, Weikko Jarvi

Members at large: Thelma
Jalko, Gertrude Lamminen, Lea
Ojanen, John Jakola, Eino Kajuti
Eugene Lehtonen, Raymond
Lammi, Olavi Tastula, Hugo Erick-
son.

2. The Board of Directors is to
serve also as the Membership
Committee.

3. A Social Committee was
elected: chairman, Michael
Chase; Eila Jarvi, Aileen Relan-
der, Adele Matson, Tauno Sal-
minen, Tauno Tuomala.

4. Dramatic Committee: chair-
man, Miriam Lehto; John Pera.

5. Choral Committee: chair-
man, John Pera; Aileen Relan-
der, Florence Tofferi

. Presidents

6. Bazaar Committee (It was
decided to have a Bazaar in the
Fall to raise cash for the club.)
Chairman, Eino Tofferi; Waino
Aalto, Bernard Autula, Edward
Hagelberg, Tauno Kiuru, Ray-
mond Lammi, Aimo Moilanen,
Otto Wihtelin.

7. Educational Committee:
chairman, Aarne Oksanen; Wai-
no Aalto, Hugo Erickson, Theo-
dore Karvonen, Eino Tofferi.

8. Committee on By-Laws:
chairman, Hugo Erickson; Aarne
Oksanen, Eino Tofferi.

9. The dues were voted to be
as follows: $3.00 per annum -
single membership; $4.00 per
annum - double membership
(married couple).

10. It was voted to have tem-
porary membership cards prin-
ted with the name Finnish Ame-
rican Club of Saima thereon. A
contest is to be held later to
determine a permanent name for
the club.

11. A motion was made, se-
conded and approved to adjourn
at eleven p.m.

Respectfully submitted,
Thelma Koski, Secretary
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Weikko Lehto
1946-1947

Vice Presidents Aune Miner

1947-1948
Theodore Karvonen,1946-1947
Weikko Lehto, 1947-1948
Aune Miner, 1948-1949
Joseph Severens, 1949-1950:
Erick Lahtinen, 1950-1952
Frank Luokkala, 1952-1954

J. Raymond Edwards, 1954-1955
Eugene Lehtonen, 1955-1956
William Anttila, 1956-1957
Thelma Koutonen, 1957-1958

Marcus Delaney, 1958-1959

Thelma Koutonen Eugene Lehtonen

Toivo Wainonen, 1959-1963 1953-1954 1954-1955
1956-1957
Erick Lahtinen,1963-1964 1968-1969

Ronald Erickson, 1964-1965
Waino Tienhaara, 1968-1969
Karl Makela, 1969-1971
Armas Kaukoranta, 1971-1972
Raimo Ahti, 1972-1973
Raymond Sliwinski, 1973-1975
Hilma Siiskonen, 1975-1976
Raymond Aho, 1980-

Harlan Weeks
1966-1968
1969-1972

Ronald Erickson
1965-1966

Erick Lahtinen
1948-1950
1957-1958

Fabian Raatikainen
1950-1951

Frank Luokkala
1955-1956

Armas Kaukoranta
1972-1976

Waino Tienhaara
1958-1963

Hilma Siiskonen
1976-1980

J. Raymond Edwards
1951-1853

Toivo Wainonen
1963-1965

Walfrid Makela
1980-
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Pholu credits (left to rigl ;. Finnish Cultural Center (FCC), Aune Miner Karkkainen: FCC: Fabian Raatikainen; FCC; FACS; Dorothy Lehtonen: Thelma and Erkki Koutonen, file photo; United Cooperative Farhers; FCC; Alli Weeks: file photo: FACS, and FACS
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Treasurers

Weikko Jarvi, 1946-1947
Aune Merila, 1947-1948
Toini Laakso, 1948-1950
Aune Miner, 1950-1951
Martha Seppala, 1951-1952
Edwin Koskela, 1952-1953
Miriam Lehto, 1953-1954
Valma Rasanen, 1954-1956
Edwin Kaarela, 1956
Valma flasanon. 1956-1957
Reino Lehikoinen, 1957
Valma Rasanen, 1957-1958
Miriam Lehto, 1958-

Secretaries
Thelma Koski, 1946-1947
Bernhard Autula, 1947-1951
Valma Rasanen, 1951-1953
Emily Roiko, 1953-1954
Aune Miner, 1954
Valima Rasanen, 1954-1955
Thelma Koutonen, 1955
Laila Lahtinen, 19565-1970
Barbara Kaukoranta, 1970-1977
Tarmo Hannula, 1977-1980
Aini V. W, Howe, 1980-1984

June Rantanen, 1984




Members attending the Finnish American Club of Saima’s annual meetingatSaimaParkon May 14,1986. This meeting was held almost. 40 years to the day of the club’s organizational meeting

on May 16, 1946.

"

Raivaaja, Torstaina, toukokuun 29 p. 1986 Thurs. May 29, 1986 * *# 5

——FACS 40th Anniversary ——

~1986

In the book The Finnish Im-
print, Dr Liisa Liedes, writes at
length about the history of the
Finnish Labor Society Saima,
Saima Park and the Finnish A-
merican Club of Saima. In her
concluding paragraph on Saima,
she writes:

"She [Old Saima] has watched
her offspring develop, grow,
change and take control of her
property, while she herself di-
minished and moved into the
background. Saima [FACS] has
remained faithful to the pioneer-
ing, courageous, inventive and
persistent Finns who gave her
the seed of birth, the strength to
grow and develop... Many have
been those who have enjoyed
the fruits of herfaithful service. In
1981, Saima (FACS) is alive and
well”.

Itis now 1986 and FACS is pre-
paring to celebrate its 40th an-
niversary, and again it can be
said: Saimaisaliveandwell..and
healthier than in 1981.

The Finnish Imprint reported
that in 1981 the FACS. mem-

bership was about 250. The
membership in the Finnish A-
merican Club of Saima is now
nearing the 500 mark.

It seems like a long time, but
look what has been accom-
plished at Saima Park during the
past eight years... a new all sea-
son clubhouse was dedicated in
the spring of 1979, The Finnish
Memorial Field was dedicated
during the summer festival of
1982, and a judges stand, a gift from
Taisto Luokkala in memory of his
brother Frank, was dedicated during
FinnFest '84.

In 1985 a pavilion 100 x60 feet
was dedicated and the same
year FACS accepted a monu-
ment from the Raimo Ahti family
honoring Evert Siiskonen for his
mastery of chess.

All the chores necessary to
maintain a facility of 34 acres
with all its buildings in good
shape have been tended to.
More improvements and addi-
tions are in the planning stage.

Also, to quote from Rgino Han-
nula's book Blueberry God:

Reflections on

Finnish American Club of Saima

"This is my story of the unique
culture they [the first generation]
built here. That culture impressed
its aspirations, and its mores
deep within me; so deep that |
cannot shake them off no matter
how hard | try. | am a hopeless
'Finnophile' of the Finnish Ameri-
can culture. That's sad in a way
because that culture no longer
exists. It's gone, gone forever. |
wish, though, | could live through
it once more.”

How dare we look ahead at this
stage of history, when many are
saying that the days of ethnic
clubs has passed?

| guessitisinherent in the Fin-
nish psyche to build and belong
to a club. Membership in orga-
nizations in Finland per capita is
one of the highest in the world.
Only after history is written of
this period will it be known when
ethnicity disappeared from the
American scene.

Those of us who were "im-
pressed” by the culture of our
parents would find life lonely and
lacking for something if it were
not for our involvement in a Fin-
nish club.

By Tarmo Hannula

Saimal!ltis a name well known
in Finnish American history. The
Finnish Labor Society of Saima
of Fitchburg was long a leader
among Finnish organizations in
the United States. Through the
efforts of this club, Raivaaja was
founded and also the Workers'
Credit Union. The society ac-
quired the farm which is now
Saima Park in 1912. Plans are
already underway for the 75th
anniversary celebration in 1987.

A few years ago | made a state-
ment that Saima as part of the
name of FACS was ideal because
it does not name a city or town but
alocale, Saima Park. With modern
transportation Saima is close
enough to most Finnish localities in
New England. Near enough to
draw members from a wide area.

Time changes many things and
many ideas. The idealism of Saima
Labor Society has passed with the
society itself.

The Finnish American Club of
Saima since its first meeting set
out to organize on the basis "to
preserve the culture brought here
by our parents and work to inte-

grate it into the American culture.”
This is what we have been doing
for 40 years. It is now becoming
increasingly important that "to
preserve” we are faced with pre-
serving one of our priceless pos-
sessions, Saima Park. Without it |

am sure there would not be much
for Finnish Americans in this area
to remind them of their heritage.
Someone once mentioned to
me, that if we changed the name of
Saima, people would join in droves. |
never believed that, because if it
were true, there should be a func-
tioning club with hundreds of
members someplace out there.

We, as the "older generation”
have a big job ahead of us. We
have to realize that it is getting
"late" and we have to start putting
our shoulder to the wheel. As they
said in the old pioneer days, "It is
time to circle the wagons." As Dr.
James Hammond, one of the foun-
ders of the Finnish Cultural Center,
put it, "If the Finns do not start
working together they will soon
become an extinct species.”

My own membership in FACS
does not cover a long span of

years, 19 according to my mem-
bershipcard. | have been anactive
member for about 14-15 years. The
first were difficult for me to get
acclimated, but | studied the club,
its make-up, its shortcomings, etc.
Slowly things began to move,
the newsletter was dressed up
and made available to anyone that
wished it. Today the monthly mail-
ing is between 25-2600 copies.

Enough confidence was built in
the club to dare to build a new
clubhouse. The completion of the
athletic field followed.

Throughout the area, Finnish
Americans are making donations
to help maintain and develop
Saima Park. The FACS is a dif-
ferent organization than it was 15
years ago. It is a growing, vital
organization. The board of direc-
tors has 3 "young" persons on it,

young, under 45. FinnFest '84 was
proof enough that we can work
together, and if we do, we can
accomplish much

There is the problem of the
young. |f we work together, there
will be a better chance for the
young to support us. When we

divide ourselves, the young are left
wondering what is it all about.

Saima Park could use a full size
gym. It would cost money, but not
a difficult project if we all worked
‘for it. A gymnasium would give the
young a place to have their sports
and a place to meet. To build it
together would tie the Finnish
community together.

As FACS beginsits 41styear, it
is on a high note. By June we
expecttogooverthe 500 markin
our membership. Those of you
who receive the FACS Newslet-
ter can see the letters that arrive
from all over the U.S.

Our debt on Saima Park is well
covered by our savings accounts,
We have elected committees for
the coming year, that will ac-
count for new programs and af-
fairs.

We have confidence in the fu-
ture, we hope every Finnish A-
merican in the area will under-
stand that if we are to have a via-
ble future for Finnish Americans
here, the preserving and develop-
ing of Saima Park is our best
hope
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Duluthin seminaari
antaa kaksi credit-pistetta

Suomi-Seuran toinen "Amerikan seminaari” jarjestetddn elo-
kuussa Duluthissa yhteistysséd paikallisen Minnesotan yliopis-
ton osaston kanssa. Yliopisto my&ntdd kurssiin osallistuville kaksi

suorituspistetta eli "creditia”.

Kuusipdivdinen kurssi alkaa maanantai-aamuna elokuun 18.
pdivdnd. Ohjelmaan sisdltyy suomen kielen teho-opetusta seké
muutama luentokokonaisuus. Opetus, majoitus ja ruoka seka
oppimateriaali sisdltyvat kaiki osallistumismaksuun, joka on 250
Yhdysvaltain dollaria. Yhden hengen huoneita on lisdmaksusta
saatavana. Yliopisto veloittaa kahdesta credit-pistesta yhteensa
$85.50. Kurssiin voi osallistua ottamatta credit-pisteita.

Etusija kurssiin osallistumisessa on henkilill4, jotka ovat ai-
emminosallistunet Suomi-Seuran seminaaarin. Niitd on vuodesta
1974 |4htien jarjestetty Suomessa ja vuonna 1984 myds Dulut-
hissa. T4ll4 kertauskurssilla ei ole ollenkaan alkeistason suomen
kielen opetusta. Jonkin verran suomea on siis osattava, jotta voisi

osalistua.

Lis4tietoja ja hakulomakkeita antaa sekd Suomi-Seuran toi-
misto ettd Yhdysvalloissa Seija Leveld-Johnson, 5153 Heritage
Lane, Alexandria, VA 22311, puhelin 703-931-3474 (iltaisin)

Tehoaineiden sailyvyys
rajallinen

Valkauaisaineiden,  hiilihyd-
raattien ja rasvojen oiella ravin-
nossamme on erilaisia vitamii-
neja. kivenniis- ja hivenaineita
entsyymeja seka haju- ettd ma-
kuaineita. N&ma vitaaliaineet
ovat ravinnon varsinaisia tehoai-
neita ja elimidn rakennuskivia
Tunnusomaista niille on pysy-
matttémyys. ja mitd hienom
masta aineesta on kysymys, sita
helpommin se tavallisesti tuhou-
tuu.

Vitaaliaineiden pysymatto
myys muodostuu ongelmaksi
erityisesti elintarvikkeiden varas-
toinnissa ja sdilomisessid. Myos
fytoterapeuttisten kasvivalmis-
teiden varastoinnissa on varau-
duttava siinen. etta pitka saily
ysaika vahentda valmisteen te-
hoaineita. Samasta syystd ei
myo&skadn ole helppoa valmistaa
fuoteita joissavit aliaineita olisi
tiivistetyss.i muodossa.

[ simerkiksi alkaalisilla aineilla
on taipumus reagoida happojen
kanssa muodostean suoloja eri-
tyisesti  hapen  ldsniollessa.
TAstd syystd seura-ainaidensa
kanssa jo sidoksissa olevat vi-
taaliaineet ovat huomattavasti
pysyvampid ja vaikutukseltaan
intensiivisempia kuin puhtaaksi
eristetyt aiheet. Tehoaineiden

puintaaksi eristiminen merkit-
see niiden irrottamista luon
nollisesta yhteydestian. Ndin

menettelemalld joudutaan kui-
tenkin melkoisiin vaikeuksiin ni-
maenomaan siksi, ettad puhtaaksi
eristetyn iineen pysyvyys on
lyhytaikainen.
Jo vuosia sitten keskustelin
- tdsta ongelmasta Zurichin ylio-
pistossa opettavan professori
Abderbhaldenin kanssa. Suoritim-
me talloin kokeita kyetiksemme
pidentdmaan C-vitamiinin saily-
vyyttd ruusunmarjasosessa. Vi-
taaliaineiden paivittdinen vai.:-
neminen ei siis ole ogelmana
ainostaan tiivisteissa tai vike-
voidyissa. puhtaiksi eristetyissa
valmisteissa vaan myos silloin
kun vitaaliaine on seura-ainei-
neen luonnollisessa yhteydes-
saan.
Nain ollen on ymmarrettavis-
sd. etta myds vihannesten ja
hedelmien vitamiinit karsivat

B ACE HARDWARE T

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460
A}

"We stock sauna heaters’’

Puh. 585-0247

varastoinnista
ajankoitainen erityisesti lop
putalvesta. jolloin ravinnon va-
hentynyt vitaaliainepitoisuu  on
osaltaan aiheuttamassa tyypillis
td kevatvasymysta. Myos nykyi-
sin suosittu pakastaminen on
nyva keino hidastaa vitaaliainei
den haviamista

Ongelma on

Valo vahingoksi

Tehoaineiden vaneneminen
carastoinnin aikana ei uhkaa ai
noastaan fytoterapeuttisia tuore-
kasviuutteita vaan myos muita-
kin kasvivalmisteita.  Sailytysa-
jan lisdksi myos valo vaikuttaa
haitallisesti kasvivalmisteiden te-
hoaineisiin. Myos joidenkin pak-
kauksien etiketeissa voi olla
nuomautus. etta Lailyty.paikan
tulisi olla valolta suojattu kuiva
ja viilea.

On merkille pantavaa eti sa-
ma valo joka kasv.ittaa kasvin ja
rakentaa son tehoaineet voi
myos hajoittaa nama neti. kun
kasvi on joutunut pois luon
nollisesta elinymparistostian
nasvi joka on valinistunut tebo
aineensa fotosynteesin ja mui-
den biologisten prosessien avul
la, on hetikorjaamisensajilkecen
suojattava valolta. Koska kot
jaaminen merki'sce kasvin aktii
visen elintoimintojen loppumista
kasvi on myos kasiteltiva ed|
leen heti tuoreeitaan

Tama oo erittiain tirkeaa fyto
terapeuttisten tuorekasvien val
mistuksesa

Yrttion keruata bharrastavan on
hyva tiota4a. etta vibreat yitit on
aina kuivattava auringossa jo'ta
kasvin tehoaineet oivat kirsisi

Iimavoimien
Hawk putosi

Lapin Lennnoston Hawk-suih-
kuharjoituskone sydksyi maahan
ldhelld Kemijdrved. Koneen oh-
jaaja sai onnettomuudessa sur-
mansa.

Tutkijalautakunnalla eiole vie-
14 mink&dlaita aavistusta onnet-
tomuuden syystd. Silminnékijan
mukaan kone alkoi yllattden me-
nettdd korkeuttaan, kaantyi sii-
velleen ja putosi puiden taakse.

Aseistamaton' Hawk-kone oli
harjoituslennollaan ja juuri en-
nen onnettomuutta harjoitus
tilanne oli kdyty jo kertaalleen
14pi.

Myytavana

Finnish Newspaper Company
(New Yorkin Uutiset)
Incorporated under the Laws
of the State of New York.
143 osaketta (shares)

Eino ja Lala Piekkola

2906 Paramount Place
Stuart, FL 33497
1-305-283-6143 after 5 p.m.

Lakeside Chapel

Funeral Directors

131 South Lakeside Dr.
Lake Worth Florida

Puhelin 582-6633

™
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1ISO KALA-SAALIS - 11-vuotias oregonilainen Aadam Thiel-
man saa ponnistaa tosissaan nostaessaan 31-paunaista loh-
ta, minka hén sai saaliikseen Williamette joesta. Aikaisem-
malla onkireissullaan Adam sai 14-paunaisen lohen samas-

ta joesta.

Lukijoiden
kynasta
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LUKIJOIDEN KYNASTA palstan tarkoituksena on
saada lukijat keskustelemaan ajankohtaisista kysy-
myksista. Kaikki lukijat ovat tervetulleita antamaan

oman panoksensa.

Kysykad, ehdottakaa, véitelkda ja ilmaiskaa omat
mielipiteenne. Tiivistdkda kirjoituksenne noin yhden

konekirjoitusarkin pituiseksi.

Késin kirjoitettu teksti

saisi tayttda kaksi arkkia. Toimitus pidattaa itselleen
oikeuden lyhentéda liian pitkia kirjoituksia, ja paattaa
palstalle valittavista kirjoituksista.

Ellette halua kayttdd omaa nimeédnne, voitte kirjoit-
taa nimimerkilld, kunhan annatte oikean nimenne ja
osoitteenne toimituksen tietoon.

Postittakaa kirjoituksenne osoitteeseen Raivaaja Lu-
kijain kynésta, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 010420.

Sain juuri luettua 'Sportnegron’
kirjoituksen ja haluan lausua
mielipiteeni.

Minua on aina harmittanut ta-
pa, milld meitd ulkosuomalaisia
suorastaan halveksittiin ja vaha-
teltiin ennenvanhaan.

Pidan itsedni eteldpoh-
jalaisena ja on tietty asia, etta
Vaasanlddnista: suurin-osa siir-
tolaisia on lahtenyt muille mail-
le. Misté syysta?

-Eldma oli niin kéyhéaa ja kur-
jaa, ettd jos oli pieninkin mah-
dollisuus padsta pois, lahdettiin
Amerikkaan.

Kun koulussa laulettiin "Laps
Suomen, &dld vaihda pois, sa
maatas ihanaa, siel leipa vieraan

karvast ois ja sana karkeaa'.
Minun pé&alleni katsottiin, koska
olin Amerikassa syntynyt.

Olen hidas vihastumaan, mut-
ta lopulta kysyin joukolta, olivat-
ko he huomanneet, etteivat rik-
kaat muuttaneet pois, vaan ruti-
kéyhat, joille Suomen maasa ei
olut tilaisuutta parantaa olosuh-
teitaan. .

Ja nyt, kuinka ollakkaan: Suo-
men rikkaat muuttavat Amerik-
kaan., Pitavat talviasuntoa Flo-
ridassa ja yhtyvat meikaldisiin
klubeihin ja seuroihin ja kayvat
meidan haaleilla.

Kuinka ajat muuttuvat!

O Tempora O Mores.

Yhta sun toista .

Royalston on pieni runsaan
900-asukkaan kyla Massan ja
New Hampshiren rajalla. Kylas-
sd on yksi pieni sekatavarakaup-
pa, yksi ravintola ja kolme osa-
valtion parasta vesiputousta (ta-
ma Boston Globen mukaan). Kaik-
ki tuntevat toisensa ja salaisuuk-
sien pitaminen on vaikeaa, silla
sana kiertda nopeasti.

Niinpa heti sunnuntaiaamuna
saimme kuulla, etta megabucks
arpajaisten paavoitto oli myyty
South Royalstonin Country Sto-
ressa. Kaikki kyselivat toinen
toisiltaan, "voititko sind?". Pai-
vasta tuli ilta, mutta voittajaa ei
vain ilmaantunut.

Hyva ystavani oli luvannut os-
taa minulle Saabin, jos ihdan sat-
tuu voittamaan. Koko paivan hil-
jakseen odottelin uutta Saabia
pihamaalleni, mutta turhaan. Tie-
sin, etta voittaja oli joku muu,

Maanantaina se sitten selvisi.
Voittaja olikin joku New Hamsp-
hiresta ja oli ostanut arapalipun
ajaessaan kaupungin lapi.

Kaikki royalstonilaiset surkut-
telivat omaa huonoa sakaansa,
"etta pitikin kayda nain..'

Mutta sehdan on vain'‘elamaa!'

En voinut olla nauramatta lu-
kiessaniasiantuntijan oijeita sii-
ta, miten valttaa "black flies" el
naitii Uuden Englannin mustia
pikkukarpasia

Ensimmainenohje oli: kayta si-
linteria. Miksi? Pikkukarpaset

naet iskevat korkeimpaan koh-
taan. Hah. sanon mind' Kysei-
nen ohjeiden antaja ei ilmeisesti

ole kaynyt koskaan Royalas-
tonissa karpasaikaan. Ainakin
meidian karpisemme iskevat

pailkkaan kuin paikkaan hatusta
riippumatta.

Ohje numero kaksi: valta ulko-
naliikkumista karpéasten liikku-
misaikaan. Helpommin sanottu
kuin tehty. Karpaset ovat liikkel-
la aamusta iltaan ja joskus tun-
tuu silta kuin ne olisivat nyrkin tai
jopa parinkin kokoisia

Tamaon joka kevainenriesa, ja
kestaa kahdesta kolmeen viik-

koon., Karpasten vihdoin lahdet-

tya saapuvat hyttyset

Voi tata kevaan ja kesan iha-

nuutta'

Pistaytyjan poimintoja

Tervetuloa Imatralle Juhannuksena

New Yorkin alueen aito suo-
malainen juhannusjuhla pide-
t44n Imatralla lauantaina, kesa-
kuun 21 p:nd. Juhlan valmistelut
ovat sujuneet suunnitelmien
mukaan ja nautintorikkaaseen
ulkoilma juhlaan kutsutaan jal-
leen kaikkia amerikansuomalai-
sia.

Pastori Pentti Palonen on jo
monena juhannuksena ollut erit-
tdin pidetty puhujamme, ja hédn
on jalleen lupautunut tdhén teh-
tavaan.

Imatran pihapuisto on nyt puh-
taan vihredn ruohon, kevétleh-
dessd olevien puiden ja keséa-

kukkien ympéardimanad. Uudet
pensaat on istutettu pihaa kau-
nistamaan ja suojaamaan.

Juhlissa tulee olemaan Suo-
mi- ym.vierailijoita,, joten tulem-
me varmaan kuulemaan mielen-
kiintoisia tervehdyksid monelta
taholta. - Kahvi- ja voileipatarjoi-
lu on sekd ulko- ettd sisédtiloissa
koko illan.

Tervetuloa ajoissa lauantaina,
21, kesdkuuta juHannustavietta-
madn Imatralle. Sielld on aina
ystavéllinen vastaanotto ja mu-
kava ilmapiiri. Ulkoilmassa on
hyvé nauttia musiikista, tarjoilus-
ta ja ystdvien seurasta.

Imatralle voi aina soittaa puh
438-9426 ja tiedustella mitd vain
on kysyttdvdd. Juhannussauna
on myds saatavana tilauksesta

Juhla avataan molempien
maiden kansallisiauluilla. Ainut-
laatuista t4ss4 on se, ett4 tun-
nettu skandinaavialainen radio-
toimittaja Hans Olsen on vii-
meistd kertaa mukana t4ll4 ker
ralla, silld hdn muuttaa Floridan
asukkaaksi kes4lld. Hant4 tul-
laan huomioimaan nytjuhannus-
juhlassa erikoisella tavalla,

Tervetuloa:

Anja Laurila

Miss Finlandia 1986 kilpailut Imatralla

Kauneuskilpailukomitea on ak-
tiivisesti toiminnassa missikisoja
varten, jotka pidetdan tulevana
syksynd lokakuun 4. pdivdné
Imtralla.

Kaikki suomensukuiset natit
tytét, 17 v. - 27 v. ovat syda-
mellisesti tervetulleita mukaan.

Yhteyden voi ottaa ensitilassa
Vuokko Hilskaan, joka on kilpai-
lukomitean pé&aahenkild, puh.
(718) 441-5696. Osoite: 119-51
Metropolitan Ave., Kew Gardens,
NY 11415,

Suomalaisia on varmaan ldhes
jokaisessa valtiossa tdssd maas-
sa, joten tyttéja ympéari Amerik-
kaa kutsutaan mukaan.

Finnair lahjoittaa voittajalle
edestakaisen Suomi-matkan.
Finnairin lento on tunnetusti
mieluinen kokemus sekd ensi-
kertalaiselle ettd sit4 vuosittain
kdyttavélle, ja lomamatka Suo-
meen on monelle suureen haa-
veen tayttymys.

Joku vuosi sitten tuli tyttd Flo-
ridasta osaa ottamaan kilpailuun
Imatralla. Hanell4 eiollut ketdan
tuttavia taalla paikanpaalld, ja
niin han vei voiton, koska yleis®
valitsi kauneimman voittajaksi.
Ei siis koskaan tied4d mista se
missi ilmestyy.

Pientd mukavaa ohjelmaa on
tyttéjen esiintymisien valilla.

Laulaja Ray Bulger toimii juonta-
jana seka laulaa ja pit4a tytot
niinkuin myés yleisén hyvalla
tuulella.

Kruunajaistanssiaiset soittaa
Art Carlsonin orkesteri solisti-
naan Ray Bulger. Voileipa- ja
kahvitarjoilua on koko illan.

Tytot! lIimoittautukaa ajoissa
Vuokko Hilskalle, silla kesa-
kuukaudet menevat nopeasti ja
pian on Miss Finlandia kilpailu
edessa. Isat ja didit sekd muut
omaiset: ilmoitakaa sukulais-
tytténne kilpailuun!

Anja Laurila

Pakinaa Voluntownista

Lapomittari leikitteli siind 90
asteen vaiheilla kun lahdimme
kotiin Floridasta. Taalla oli mel-
kein pakkanen, vaikka kevét lois-
teli kauneimmillaan.

SAmpujan Yrj6 onki laiturin
palkeilla istuen Koivistolainen
karvahattu pé&dssd ja Kujalan
Aarne kaveli tiella toppatakissa
ja villamyssy korvilla. Sarleskin
etsi arkusta pitkid kalsonkeja
niin vilusti Floridan jalkeen.

Matka meni hyvin, kahdesti
ajettiin vikaan, Sarleksella oli kai
hdnen Lepokodin Leidit ja Atlan-
ninaallot mielessa, ettei vahtinut
tieviittoja. Kotipihalla laskettiin
Efrain kissa vapaaksi ja oletim-
me, ettd hantd suorana painuu
metsddn; mita vield, oli niin arka
padstydan Floridan kahleistaan
ettd pysytteli pdivdn mamman
helmoissa ennekuin uskalsi tu-
tustua vapauteen. Onkohan ih-
minenkin arka vapaudelle kun
padsee vankilasta pois?

AURASEURAN jasenet nuor-
tuivat toimimaan. @ Oli vuosiko-
kous ja virkailijat télle vuodelle
valittiin. Puheenjohtaja, Ed Suo-
minen; varalle, Olavi Kurko; sih-
teeri, Aino Williams; rahaston-
hoitaja, |da Kujala; tilien tarkas-
tajat, Tyyne Lindberg, Helen Pie-
tila ja Eila Makipuro. Vahtimes-
tari, Yrjd Ampuja; emanta, Mirja
Kurko; kirjoittajat lehtiin, Arvid
Sjogren ja Herta Odell. Raken-
nuskomitea, Pentti Mallinen,
Aarne Kujala ja Lauri Londen.
Virallisia asioita hoitelee lakimies
Carl D. Anderson. Jdsenet Kkiit-

Newton-Bartlett
HAUT AUSTOIMISTO

Tel.836-2113
42 Main St., Newport, N.H.

tivdt ehtoisaa eméntaa Jenny
Ampujaa ja tunnollista rahas-
tonhoitajaa Esteri Jalkasta mo-
nivuotisesta tyosta seuran toi-
missa.

Auran tytét hommaavat ruoka-
juttua International Food Fes-
tivaaliin, joka pidetdan kesakuun
22 pdivd Chelsea Parade puis-
tossa, vastapdatda Norwich Free
Academya.

Suomalaiskojusta saatte pie-
nelld hinnalla maistella kaalikaa-
ryleitd, karjalanpiirakoita, pan-
nukakkua, vispipuuroa, kahvia,
pullaajamehua. Pullaa myyddan
letittadin.

Suomalaisten ohjelmassa la-
valla esiintyvat Hannu Mékipuro,
Mirjam ja Olavi Kurko ja suoma-
laisena tanssina on sottiisi, jo-
hon voivat kaikki hyvét tanssijat
nousta areenalle ja viuhkasti
tanssia kun Hannu soittaa.

Ripaskaa menevat ukrainalai-
set ja puolalaiset tietysti heidan
polkkaansa. Juhlaalkaakello 11
jakestdd kelloviiteen. Toivotaan
suomalaisyleisdn kannattavan ja
tytét kansallispuku péélle!

Muista kesdn toimista myé-
emmin. Nyt jokainen on puutar-
ha ja peltotdissé, toiset pakkaa-
vat matkalaukkuja ja ldhtevat ku-
ka minnekin.

Hertta Odell

Sotilaskin saa

kayttaa yopaitaa

Itdsaksalaiset sotilaat voivat
tdstd lahtien nukkua kaikessa
rauhassa yopaidassa, jos se tun-
tuu perinteistd pyjamaa muka-
vammalta. Ydépaidan kaytté on
aiemmin ollut armeijan sdanto6-
jenvastaista, muttanytonDDR:n

‘armeijan: lehti "Armeerundschau”

esitellyt uudet ohjeet.

Uudistuksesta kerrottiin sen
jalkeen, kun muuan huolestunut
upseeri valitti lehdelle, ettd mo-
net miehistd olivat ryhtyneet
yopaidan kayttajiksi. Upseeri ei
I6ytdnyt ohjekirjasta selkeaa
vastausta, joten hdn péatti udella
vuode-etiikan yksityiskohtia.

Lehti tutki asian ja selvitti, etta
jotain sotilaalla on vuoteessa
paallaan oltava mutta asu sinédn-
sa on vapaa.

IMATRA SEURA

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin 212.438-9426
Mauno Laurila, puh.joht.
SAUNA TILAUKSESTA!
PAIVALLISET

joka sunnuntai klo 2 ip.

Marmorisia jo graniittisia
havtakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT, omistaja

Route 26, Cxford, Maine J

Hedelmapakkauvksia - Kauniita hedelmakoreja
Tilauksia taytetaan pyydettaessa

10 eri laatua olevia sitrus -hedelmia
Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikeimaa

Avoinna maanantaista lavantaihin, kle 9 ap. - 5:30 ip.

8053 Lawrence Road
Yksi maili etelaan Hypoluxo tielta

Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305)734-.4800

Puh. Norway 743-.2673
’
MOODY'’S DINER
and
CABINS
Erikoisia paivallisii,
Curb- palvelus
KOTITEKOISET LEIVOKSET
WALDOBORO, MAINE

THE FINLANDIA FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.
Aeetings every 2nd Friday of the

month, from Oct. through May
D)

593 Park Ave. at 64'?91 St. N.Y.C.

.0. Box 25

GRAND CENTRAL STATION

New York, N.Y. 10017

DANIELSON OIL CO.
Polttooljya
Recapping

ATLANTIC

Commerce Ave.

DANIELSON, CONN.

SUOMALAINEN
PAIKANVAL ITYSTOIMISTO
HILDA KOTILA ja
VIRGINIA KOTILA MUHLBERG
Hyvia paikkoja saatavana
Soittakaa (212)288-6562
tai kirjoittakaa osoi.ﬂeellu:
FINNISH EMPLOYMENT

AGENCY INC.

206 East 85th St.
New York, N.Y. 10028

Danielson. Conn.

Tel. 774.3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto
A FAN

Central Village
Tel. 564-2147

e e

NIPPA SAUNAKIUKAITA
Laatuvalmistetta sitten 1930
Saunakiukaita, Nippa Supreme
huoneenlammittajia, Nippa
Energy-Maid keskuslammitys.
laitteita, Nippa Wildfire Camp-
stoves ja saunan tarpeita

Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912

(906) 827-3906

Jalleen myyjia halutaan

Main Street Fishkill,

The Robert H
Auchmoody Funeral Homes

N. Y.

gl

Tel. 896 - 6166

. GF 52276+2277

Edw. C. Haivorsen, Inc.

FUNERAL DIRECTORS

31012 8th AVENUE

BROOKLYN 20 N Y

In Continuous Service to the Community Since 1849
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Toini Laaksosta presidentti

Toini Laakso valittiin hiljattain Fitchburg Business and Professional Women'’s Clubin presiden-
tiksi vuodelle 1986 - 87. Klubin jadsenet ovat paikallisten liike- ja ammattialojen edustajia.

Kuvassa vuosikokouksessa valitut virkailijat vasemmalta oikealle: Margaret Peretti, tuleva pre-
sidentti; Yvette Cochlin, ensimmaéinen vara-presidentti; Jacqueline LeBlanc, toinen vara-presi-
dentti; Toini Laakso, presidentti; Christine Bomba, sihteeri ja Corinne Bisceglia, rahastonhoi-

taja.

Soini voittajaksi

WEYMOUTH, MA - Sulo A. Soi-
ni, josta Raivaajan lukijat saivat
kuulla pari viikkoa sitten, valittiin
kotikaupunkinsa Weymouthin ve-
ronkantajaksi toukok. 19. pdivan
vaaleissa.

Soini, 60, oli yksi kuudesta kan-
didaatista ja sai 30 prosenttia
kaikista danisté selviytyen siten
voittajaksi suurella enemmistol-
14,

Adnestyksen jalkeen Soini sa-
noi toivovansa tuottavansa yhté
hyvia tuloksia kuin mihin han ky-
keni istuessaan koulukomiteas-
sa,

Soini voitti seitsemassa kau-
pungin 18:sta vaalipiiristd. Hé&-
nen saaliinsa oli 460 &4nta suu-
rempi kuin toiseksi tulleen kan-
didaatin.

"Olen ekstaasissa,” Soini sa-
noi vaalien jalkeen pidetyilla kut-

suilla. "Nyt olen kuitenkin niin
vasynyt, ettd haluan vain nuk-
kua.”

Veronkantajan virka tdssa Mas-
sachusettsin kaupungissaon tay-
siaikainen toimi $ 33,810:n vuo-
sipalkalla. Soinin edeltaja Wal-
ter Heffernan jatti viran toimittu-
aan siina yli kymmenen vuoden
ajan.

Erityisesti Soinin kotinurkkalai-
set, northweymouthilaiset, vai-
kuttivat voitokkaaseen lopputu-
lokseen. Soinion asunut alueel-
la yli 25 vuotta ja on ollut erittain
aktiivinen North Weymouth Civic
Association yhdistyksessd, mis-
sd han on palvellut myds pre-
sidenttina ja sihteerin4. vuosina
1967 - 1976 ja sitten vuodesta
1981 lahtien.

Aidsia vai ei?

Tuberkuloosi, syddnvika ja jo-
palihaskouristukset on méaéaritelty
aidsiksi, sanoo Kkalifornialaisen
aidsklinikan johtaja tohtori Harry
Hollander. Joka kymmenes kli-
nikalle lahetetty potilas sairasti
jotakin muuta kuin aidsia, ilme-
nee Mollanderin tutkimuksesta,
joka julkaistiin Western Journal
of Medicine -aikakauslehden
maaliskuun numerossa.

Tutkimus koski 80:aa kilinikal-
le ldhetettyd potilasta, joista
kahdeksalla kuitenkin oli joku
muu sairaus. Joissakin tapauk-
sissa huolimaton diagnoosi ja
taydellisten sairaskertomusten
puuttuminen vaikeutti hoitoa.

"Tasmaélliset diagnoosikritee-
rit ovat aarimmaéisen tarkeita,
jotta véltetddn aiheuttamasta
potilaille henkisid vaurioita tie-
doilla kuolemaan johtavista sai-
rauksista ja jotta ei viivytettaisi
muiden sairauksien hoidon aloit-
tamista”, Hollander kirjoittaa.

Huja Tarjolla

"Silla Herran silmét tarkkaavat
vanhurstakita ja hdnen korvansa
heidan rukouksiansa, mutta Her-
ran kasvot ovat pahantekijoita
vastaan”. (Piet. 3:12)

Olin pyykilld pesulaitoksesa.
Seurasin mielenkiinnolla erasta
nuorta 4itid ja hdnen n. kaksi
vuotiasta tytartdnsad. Lapsi oli
terhakka javilkas. Aidill4 olitdysi
tyd pitdad huolta lapsestansa ja
pyykistd samaan aikaan. Erdan
kerran lapsi viiletti piku letit suo-
rana ovea kohden; aiti perdassa.
Tuiman nékodisend tuskastunut
aiti huudahti jotakin tdh&dn tapaan,
"Pysy paikallasi! Haluatko sind
ettd joku 'nappaa’ sinut! Sano
b ={

Pelko ja arkuus ovat todelli-
suuksia ihmisen eldméassd. Tar-
ve, ja erindiset tavat itsesuoje-
luun ovat kehittyneet nopeasti
viimeisien vuosien aikana. Va-
kivalta lisdantyy lisdantymistaan.
Pelko kasvaa. Maailma on tdyn-
néd pelkdavid ihmisia.

On pelkoa menneisyydesté.
Mitd "morkoja” sieltd sukeltau-

Tanssit

~ Sovittajan Puistossa
Demond Pond, Rutland

Lauantaina, toukok. 31. p:na
klo 8 - 12 yo6lla

Ed Hendela soittaa

Kaikki tervetulleita!

Finnish American Club of Rutland

JOYCE |. HANNULA

Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832.6368

IDSE.
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FLORIDA KUTSUU
Edestakainen junamatka

Bostonista mihin tahansa
Floridan kaupungeista

$ 150 aikuisilta,
lapset puolella hinnalla

GIT MATKATOIMISTO

169 Main St., Leominster
Puh. 537-4536

Liisa A. Liedes

tuukaan esille, joko alitajunassa,
tai sitten erindisten "haméarien”,
saastaisten, tai pahojen tekojen
seurauksena?

On pelkoa tulevaisuudesta.
Riittavatkohan saéastot ja eldke-
kassa kun jaan pois tyosta? Mita
jos tulee sairaus? Olenko val-
mistautunut odottamattomiin ti-
lanteisiin? On pelkoa nykyisyy-
destd. Olenko mina tekeméassa
sitd mitd minun pitéisi tehda?
Vélittddkod kukaan olenko mina
olermassa tai ei? Mitad jos minua
pahoinpidellddan, kun olen heik-
ko ruumiillisesti?

Pelko on todellista. Ei tarvitse
muuta kuin katsoa ihmisten kas-
voja, niin jo ulospédin ndkyy si-
sdinen pelko. Kasvon piirtet ovat
jannittyneet ja tiukat. Usein katse
on uhmaava, poistyontava, itse-
suojeleva. Joskus kasvoista hei-
jastuu syva hété ja epédtoivoinen
etsinta.

Kuitenkin maailmassa asuu,
toimii ja vaikuttaa maailman-
kaikkeuden suurin Voima, Ju-
malan Voima, Pyha Henki! TAmé&
Voima on Rakkaus. Johannes
kirjoittaa, " Pelkoa ei rakkaudes-

' sa ole, vaan taydellinen rakkaus

karkoittaa pelon...” (Joh. 4: 18)
Jumalan rakkaus ihmista koh-

taan on niin suuri, ettd hdn uhrasi

oman Poikansa lunastaakseen

ihmisk\pnan . kaikesta . pahan
vallasta, tdhan sisaltyen pelko-
kin.Pelko on rangaistuksen
yhteydesé toimiva henkinen olo-
tila. Mutta kun rangaistus on
poissa, poistuu myoés pelko. Jee-
sus otti kaiken rangaistuksen
paallensa ja sovitti meidat ve-
rensa kautta Jumalan kanssa.

Jos me otamme vastaan Ju-
malan lahjan, Jeesuksen, niin
hdnessa tulee elamdamme jo-
tain aivan uutta - uusi eldma.
Elama, jota ei pelko hallitse. Ja
jos pelko nostaakin pdansa, niin
Pyhda Henki nopeasti kukistaa
sen

Jumalan lapsella ei ole todel-
lista syytd pelkoon. Hanelld on
Jumalan Henki sisimmassé&an,
Pyhd Henki voimana joka tilan-
teeseen enkelivartiosto ymparil-
ldnsé, itse Herra tarkkaamassa
hanen vaellustaan, Herra, jonka
"kasvot ovat pahantekijéita vas-
taan!”

Onko syytd pelkoon? Ei! Ys-
tavani, kun Pyhd Henki kehoittaa
sinuaantamaan elamasiJeesuk-
selle, kokonaan, dla epardi. An-
taudu! Saat kokea yliluonnol-
lista rauhaa, ja todelista vaputta
kaikenlaisesta pelosta. Ole re-
hellinen JUmalasi edessa; sitten
heittdydy H&anen hoivaansa.
Héan ei peta.

HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

Low
competitive
prices

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY

or within 10 Days
with established credit

MINIMUM 150 GALLONS

" TFULL SERVICE
532_.1231,“1
24.HOUR
BURNER SERVICE

Dependability for over

40 YEARS

Our 3rd Generation

LOCALLY OWNED

CASH ON DELIVERY
632-1226

Automatic Delivery is the same price as cash
Minimum 150 Gallons
6 Licensed Technicians
New Customers Welcomed
Qur service area is from North Rutland to Orangev

Kultaisen
lan Kerho

Suomalainen Kultaisen |an
Kerho kokoontui tiistaina, tou-
kok. 27. p:nd Elm St. Lahetys-
kirkon seurakuntasalissa, 264
Elm St, Fitchburg.

Presidentti Anton Nopasen ter-
vetuliaistoivotusten jalkeen lau-
lettiin "America” ja "Maamme”
laulut Mrs. Neima Johnsonin sé-
estdessd pianolla.

Sihteeri Tyyne Pajunen luki
edellisen kokouksen paytakir-
jan, mikd hyvaksyttiin yksimieli-
sesti.

Sairaskomitean raportin luki
Mrs. Anni Harju.

"Happy Birthday" laululla huo-
mioitiin tdman viikon pdivadnsan-
kareita: Aili Berkit, toukok. 25:
Tauno Tastula, toukok. 26 ja Sen-
ja Johnson, toukok. 30..

Kiitoksella huomioitiin lah-
joitukset: Aili Berkit - $ 10.00 syn-
tyméapdivansa johdosta; Anni
Harju, Martha Carlson, Esther
Karhunen ja Mrs. Vdind Linna -
kukkia; Mrs. Harju toi mybds
munkkeja ja Henni Lappalainen
toi maukkaan kakun.

Ensiviikon kahvikomiteaan va-
littiin Vieno Rantala, Henni Lap-
palainen, Laina Roiko, Aili Baus-
ha ja Anni Harju.

Kokous annettiin sitten Axel
Hillin ohjaksiin ja hdn esitteli ko-
koamansa ohjelman. Aluksi Toi-
vo Heiskanen soitti kauniin+ha-
nurisikerman, Mr. Nopanen esitti
yksinlaulua Mrs. Johnsonin séa-
estdessa pianolla.

Sitd seurasi yhteislaulu ja Mrs.
Ethel Anttosen yksinlaulu. Mrs.
Miriam Orava lausui runon, Mr.
Hill viihdytti harmonikallaan ja
lopuksi Henni Lappalainen luki
pakinoita.

Kokous paéttyi kahvitarjoilun
merkeissa.

Syntynyt

Tyttolapsi toukok. 1, 1986 Mr.
ja Mrs. Justin Lamsidlle (Leeann
Lucier), 95 Bartherick Road,
Westminster, MA

Tyttolapsi, toukok. 3, 1986 Mr.
jaMrs. Allyn E. Westille (Eunice J.
Aho), Swan Point Road, Rindge,
N.H.

.

Tyttélapsitoukok. 15,1986 Mr.
ja Mrs. Mark Colcordille (Lisa
Grénroos), 24 Fairmount St., Leo-
minster, MA.

Tyttélapsitoukok. 16, 1986 Mr.
ja Mrs. Cal G. Niemelélle (Donna
E. Storm), Rural Rt. Apt. 8 Timber
Top Rd., New Ipswich, N.H.

Poikalapsi toukok. 19, 1986
Mr. ja Mrs. Robert B. Blanchar-
dille (Peggy B. Lasko), 231 Sher-
bert Rd., Ashburnham, MA.
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Fitchburg ja ymparisto

Uutispaloja

Fitchburgin koulukomitea tar-
josi Fitchburg High Schoolin joh-
tajaopettajan virkaa B. F. Brown
Middle Schoolin apulais-johtaja-
opettaja Joseph Lainolle.

Paria pdivdd mybShemmin Lai-
no antoi kielteisen vastauksen ja
hyvédksyi sen sijaan Winthropin
koulujdrjestelman tarjouksen.

Laino sanoi rakastavansa Fitch-
burgia, mutta ei sen koulukomi-
tean toimia.

Koulukomitean ensimmaéinen
valittu oii teksasilainen Thomas
Davis, joka hylkédsi tarjouksen.

Laino, joka oli toinen lop-
pukilpailun kandidaateista, sa-
noi tehtyddn paatbksensa, etta
tapa, milla hantd on kohdeltu vii-
meisten kolmen vuoden aikana,
osoittaa kannatuksen puutetta
koulukomitean taholta.

Koulujen ylitarkastajan virkaa
hoitava Phyllis Lyonnais sanoi,
ettei hdnelld ole minkdanlaisia
vaikeuksia valita wuutta kan-
didaattia muiden ehdokkaiden
joukosta. Lyonnaisin mukaan vii-
den hakijan paperit olivat erin-
omaiset.

*

Koululaisten ja opiskelijoiden
kansainvélinen vaihto-oppilasjar-
jestd haluaisi laajentaa ohjel-
maansa Fitchburg-Gardner alu-
eelle.

Alustaviin suunnitelmiin kuu-
luu jarjestdd noin nelja viikkoa
kestdvd ohjelma tdna kesana.
Opiskelijat ovat Suomesta ja
Skandinaavian maista ja vaihto-
oppilasjérjesto etsii parhaillaan
heidan isantdperheikseen pai-
kallisia perheit4.

Vaihto-ohjelman tarkoituk-
sena on tutustuttaa noin 16 - 20-
vuotiaat nuoret amerikkalaiseet
perhe-eldméain sekd kannustaa
englanninkielen opiskelussa.
Nuoret osallistuisivat aamuisin
englanninkielen tunnille, mutta
muuten he viettdisivat aikansa
perheen parissa.

Mikéli haluatte toimia isanta-
perheend, ottakaa yhteys Marita
Cautheniin Raivaajan toimituk-
sessa soittamalla numeroon:
617-3434-3822.

*

Osavaltion edustaja George J.
Bourque ojensi viime viikolla
Fitchburgin kaupungille kaksi
sekkid, joiden tarkoituksena on
kattaa viime syksyisen hir-
mumyrsky (Glorian atheuttamat
vahingot.

- Yhteisarvoltaan sekit olivat yli
$ 19,000:ia.

Pormestari Bernard F. Char-
trandin mukaan sekit kattavat
noin 80 prosenttia Glorian ai-
heuttamista ylimaaréisistd me-
noista.

Jotkut Fitchburgin asuinalueis-
ta joutuivat olemaan sahkotta
useiden pavien ajan. Chartran-
din mukaanyleisten tbiden osas-
ton tyoldiset joutuivat tekemaan
ylitoitd poistaessaan katken-
neita tai kaatuneita puita seké
niiden oksia kautta kaupungin.

Kaupungilta meni ylityépalk-
koihin noin $ 24,000:ia.

Pastori David E. Wuori

Pastori Wuori
tohtoriksi

FITCHBURG, MA - Pastori
David E. Wuori, EIm St. Lahetys-
kirkon pastori, sai vastaanottaa
tohtorinarvon viime viikon per-
jantaina Gordon-Conwell Theolo-

gical Seminaarista Hamilton,
MA:ssa.
Wuori tutki vaitéskirjassaan

etnisid kirkkoja ja niiden pas-
torien asemaa. H&n sanoi pro-
jektinsa kéasittelevéan kieli-ja mui-
ta muutoksia suomalaissa seura-
kunnissa. Tutkimus perustui
West Quincyn, West Warehamin,
Brooklyn, N.Y.:in ja EIm St. Lahe-
tyskirkon materiaaleihin.
Pastori Wuorella on B.A. sosio-
logiassa Eastern Nazarene Col-
legesta seka teologian maisterin
oppiarvo  Gordon-Conwellista.
H&n on toiminut EIm St. Lédhetys-
kirkon pastorina kahdesti, ensin

Fitchburg, MA

Tulevia
tilaisuuksia

Fitchburgin Suomalainen Kul-
taisen lan Kerho kokoontuu tiis-
taisin klo 2:00 iltap. EIm St. L4-
hetyskirkon seurakuntasalissa,
264 EIlm St., Fitchburg.

*

FACS:n 40-vuotisjuhla lauan-
taina, toukok. 31. p:nd Saiman
Puistossa alk. klo 6:30 ill. Illalli-
sen jalkeen tanssitaan Nils Lun-
din musiikin tahtiin.

*

Tanssit lauantaina, toukok. 31.
p:nd klo 8 - 12 y6lla Sovittajan
Puistossa Rutlandissa. Ed hen-
dela soittaa. Jdrjestdja FACR.
Kaikki tervetulleita!

Kirkollisia

Vierailijoina tulevat

hengellista musiikkia.

Bethel Seurakunnan
Kesdjuhlat

Sunnuntaina, kesdkuun 8. p:néd klo 2 iltap.
Elm St.Ldhetyskirkko, 264 EIm St., Fitchburg

olemaan
Raassina, ja Mikko Tervo. Saamme myds kuulla todis-
tuksia Jumalan ty6sta uskovaisten eldméssé, sekd hyvaa

Kahvitarjoilu seuraa

lahetyssaarnaaja Ulla

Messiah Luterilainen
seurakunta

Sunnuntaina, kesdkuun 1 p.
klo 7:45 aam. Suomen kielinen
luterilainen tunti WCMX, 1000
Leominster. Klo 8:15 aam. Suo-
men kielinen jumalanpalvelus.
Keskuudessamme vierailee past.
Craig Patterson Coloradosta.
Klo 9:15 aam. Sunnuntaikoulu ja
raamattuluokka. Klo 9:30 Kor-
keakoululaisten raamat-
tuluokka. Klo 10:30 Englannin-
kielinen jumalanpalvelus ja H.P.
Ehtoollinen. Klo 6:00ill. Ylim&aa&-
rdinen seurakunnan kokous.
Tulkaa joukolla mukaan!

Elm St.
Lahetysseurakunta

Sunnuntaina, kesakuun 1 p.,
klo 8:30 ap. radiohartaus NEW
LIFE -asemalta WEIM, 1280
Fitchburg. Jumalanpalvelus klo
9:30 ap. saarnaa pastori David
Wuori. Klo 10:30 ap. kahvi-jame-
hutarjoilu. Klo 10:45 ap. Pyhé-
koulu kaikenikaisille.

Tiistaina, kesdkuun 3 p.,
7:30ill. Aikuisten kuoroharjoitus.

Klo 7:30 ill. Viikkoillan hartaus-

tilaisuus.
Kahvitarjoilun kustan-
tavat Mr. ja Mrs. Reino Mé&kinen.

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohartaus
HYVAT UUTISET -ldhetetédan jo-
ka sunnuntaiaamu asemalta
WEIM, 1280 Fitchburg, klo
8:45.

Yleinen (suomenkielinen) ju-
malahpalvelus pidetdan Kaleva
Kodissa, 107 Mechanic St., Fitch-
burg, sunnuntaisin, alkaen klo 2
iltapaivalla. Erikoistilaisuuksista
ilmoitetaan aina tarvittaessa.

MOORCROFT
HAUT AUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave Fitchhurg, Ma.
Puh 343.7137

Ystavallinen palvelu

PARKKAUSPAIKKA

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft
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LYDON &

jaakaappeja ja pakastajia,

HAASE CO.

209 Fulton Street, Norwood, Mass. 02C62
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keitticita vudistetaan - Talouskoneita, Amana

Kitchenaid

Ph, 769-0719

astianpesuvkoneita

Kaikenlaisia vokuu'uksia :

NA i

Puhutaan Suomea

NIEMI
AGENCY, INC.

135 Main Stre=t, P.O. BOX 449

Valite tadn myos kiinteistoja

Vlestminster, MA
Puhelin 874-2921

HENRY J. LEBLANC

P

376 Summer St.,

Tcydellinen vakuutuspalvely
KIINTEISTO -

KODINOMIST AJIEN
AUTO . PALO -

4 SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

Insurance Agency, Inc

IRTAIMISTO

HENKIVAKUUTUKSI A

3
Fitchburg, MA Puh, 343.4853 .
4

SAWYER-MILLER
FQ_NERAL HOME

‘

iy

Howard J. Miller,

Directar

129 ELM ST FITCHBURG
Phone All Branches 345.6778
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KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H.
ILES
COMPANY
1158 MAIN ST. HOLDEN MA

Hautatoimit uksia

vuodesta 1896

May
Funeral Service

HAUTAUSTCIMISTO
WINSLOW P. MAY johtaja

Palvelusta Norwoodille ja
ymparistolle
85 Nichols St., Norwood, Mass.
Puhelin: 726-1509

e S ——

®

NORDGREN

g HAUTAUSTOIMISTO
300Lincoln Street,

Worcester, Mas s.

Puhelin 852.2161
ARTHUR R. NORGREN

BOSK FUNERAL HOME

85 BLOSSOM ST FITCHBURG, MA TELEPHONE: 342.3635
Serving All Faiths

FUNERALS « CREMATIONS ¢« REMOVALS

Services Within Your Means
Local or Distant

Our convenient iocation,
easily accessible from
all parts of city and

suburban towns
Ground Level Entrance

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Suomen

uutisia

A MikkeL
‘ JYVASKYLA

Ulkosuomalaisten kesajuhlat Kuopiossa

Suomi-Seura ry:n perinteiset ja suositut kesdjuhlat vietetdan tdna vuonna Kuopiossa 12. - 13.
heindkuuta. Kesdjuhlat vietetddn nyt ensimmaistad kertaa Savon pddkaupungissa, jota savolaiset
itse kutsuvat ’'mualiman navaksi’’. Kuopio on erittdin suosittu matkailukaupunki, missa sijaitsee
mm. Puijon torni. Tornin huipulla on pyoriva ravintola jandkdalaterassi, josta avautuu upea nakyma
kuuluisalle Kallavedelle. Kuopio onkin yksi Saimaan jarviliikenteen keskuksista.

Kesédjuhlien ensimmaisend pdivand ohjelmassaon mm. kaupungin tervetuliaiskahvi, kiertoajelu,
savolaiset pidot seki iltajuhla. Toisena pdivana siirrytddn aamiaisen jdlkeen bussilla Nurmeksen
Bombaan. Runsaantunnin kestdvilld matkallaon mahdollisuusihailla kesdistd savolaismaisemaa.
Bombassa sai viime kesdnd, Kalevalan juhlavuonna ensi-iltansa Paavo Liskin ohjaama Kalevala-
aiheinen teatteriesitys. Poikkeuksellisen suuresta suosiosta johtuen naytelmaa esitetdadn tanakin
vuonna. Viime kesdna kaikki ndaytannot olivat loppuunmyydyt. Teatteriesityksen jdlkeen palataan

takaisin Kuopioon.

Suomi-Seura on alustavasti varannut majoituspaikkoja hotelli Savoniasta sekd kesahotelli
Savoniasta. Majoituspaikasta riippuen kesdjuhlapaketin hinta on noin 400 markkaa, mika pitaa
sisallaan yopymisen lisdksi savolaiset pidot, aamiaisen, lounaan, bussimatkan Bombaan jatakaisin

seka teatterilipun.

Kaikki kotimaan vierailulla olevat ulkosuomalaiset ovat sukulaisineen ja ystavineen tervetulleita
kesdjuhlille. Lisdtietoja saa Suomi-Seurasta, jonne tehddan myos osanottovaraukset:

Finland Festivals ‘86

Tshernobyl tuntuu:

Suomen matkailu

menettaa
Kuhmon kamarimusiikki 13. -27. 7. 1986 150 Mmk
Heindkuun toisella puoliskolla tarjotaan Kuhmossa jo 17. kerran Skl i
rautaisannos kamarimusiikkia: pdaivittdin kuullaan 3 - 5 konserttia, Matkailun  edistamiskeskus
kahden vikon aikana yhteensd n. 60. Ohjelmassa ovat keskeisella arvioi, .(;tm mnlkalluglmkemq
sijalla talla kertaa Joseph Haydnin kvartetit, tsekkildinen musiikki - menettaa valuuttatuloja tana
mm. Dvorak ja Janacek - sekd Frederik Chopin (mm. Chopin-maraton vuonna noin 150 miljoonaa
26. 7.). Juhlilla kantaesitetddn kolme Kamarimusiikin tilausteosta, markkaa. 4
joiden sadveltajat ovat Sofia Gubaidulina,Jouni Kaipainen ja Pher- Syynd Suomen karttamlsegn
ovat Tshernobylin ydin-

Henrik Nordgren. Entiseen tapaan ohjelmassa on myds 4 - 5 ka-
marimusiikkimaratonia. Mestarikurssit pidetdan 15. - 25. 7. Esiin-
tyjistd mainittakoon: Moskovan Virtuoosit ja Kammerakademie
Neuss-kamariorkesterit, Hagen-, Lindsay-, Panocha- ja Kokkolan
Orkesterin kvartetit, Tapiola-trio, viulistit Peter Csaba, Oleg Kagan,
Pavel Vernikov, alttoviulistit Tabea Zimmermann ja Vladimir Men-
delssohn, sellistit Natalia Gutman ja Milos perenyi, pianistit Daniel
Adni, Konstantin Bogino, William Doppman, Barry Douglas, Christian
lvaldi, Juhani Lagerspetz ja Anatoli Vedernikov, huilisti Andras Ador-
jan, klarinetisti Eduard Brunner ja laulajatar Jane Manning.

Kautisen kansanmusiikkijuhlat 14, - 20. 7. 1986

Kaustisen Kansanmusiikkijuhlilta |6ytd4a valtaan méaran iloa ja
energiaa, lilkettd ja eldmaa, musiikkia ja tanssia. Siella esittaytyvat
suomalaiset ja kansainvaliset kansanmusiikin ja kansantanssin har-
rastajat, ryhmat ja yksittdiset pelimannit. Jokainen kévija saa juh-
laviikolta itselleen jotakin: soittokoulusta, tanssituvasta, konser-
teista, iltamista, laulutuvasta, lastenpaikasta tai iltanuotiolta. Joka
pdiva tanssitaan - tietysti - ja loppuviikolla lapi yon. Ulkolaisia esiinty-
javieraita on tulossa Kiinasta. Egyptista, Espanjasta, Ranskasta,
USA:sta, DDR:sta, Turkista ja Irlannista, seka tietysti muista pohjois-
maista. Teemana tand vuonna vahemmistéjen musiikkikulttuurit.
Kaustisen kaksituhatpadinen esiintyjajoukko, jonka rajaa yleis66n on
mahdoton maéaritella, vie jokaisen mukaansa ndkemdaan uudellla
tavalla kansallisten musiikkiperinteiden rikkauden.

’

Lisétietoja saatte ottamalla yhteyden Finland Festivals-juhlien
keskustoimistoon osoitteella:
Finland Festivals .
Vuorikatu 3 A &
PL 56
SF - 00101 Helsinki
Puh. (90) 669 695 tai

Mauno Koivisto

Koivisto suuttui
ruotsalaisille

Tasavallan presidentti Mauno
Koivisto on haastattelussaan
Helsingin Sanomille ilmaissut
selvasti kantansa ruotsalaisten
kirjoittelusta ja sanomisista
Tsernobylin ydinvoimalaonnet-
tomuuden yhteydessa.

Koiviston mukaan puheet suo-
malaisten tunaroinneista ovat
lahtdisin Ruotsista. Koiviston
mukaan "lannesta tulleilla tiedoil-
la ei ole mitaan tekernista mei-
dan todellisuutemme kanssa.
Mutta ilmeisesti vas-
taisuudessakin pitda lahtea siita,
ettd Ruotsissa esitetddn meista
sellaisia vaitteita kuin heille so-
pii".

Ruotsalaisten toimet ovat pre-
sidentin mukaan uusi naytto ruot-
salaisten ylimielisyydestd Suo-

voimalaonnettomuus, amerikka-
laisten terrorismin pelko seka
dollarin laskeva kurssi. Tallai-
seen menetykseen joudutaan,
mikadli matkailu Pohjoismaiden
ulkopuolelta Suomeen vahenee
noin kymmenen prosenttia, mut-
ta Pohjoisaiden osalta ei tapah-
du muutosta viimevuotiseen.

Ydinvoimalaturma nayttaa
vaikuttaneen eniten Suomen
kautta Neuvostoliittoon tehta-
viin yhdistelmamatkoihin, joita
on peruttu lahes 10,000 padasi-
assa Yhdysvalloista. Uusia ti-
lauksia ei ole sanottavasti odo-
tettavissa enda talle kesille,
uskotaan MEK:ssa.

Kunniamerkki
40 aidille

Tasavallan presidentti Mauno
Koivisto jakoi ditienpaivan juh-
lassa Suomen Valkoisen Ruusun
Ritarikunnan | luokan mitalin
kultaristein 40 aidille tunnustuk-
sena suuriarvoisesta ty¢sta
perheenditina.

Kunniamerkin sai 37 suomen-
kielistd ja kolme ruotsinkielisid
aitia. Palkitut 4idit edustavat
kaikkia Suomen d&iteja. Heidan
vélitykselldan valtiovalta ja koko
Suomen kansa osoittavat kun-

Suomi-Seura ry 6807 386 nioitustaan ja kiitollisuuttaan
mea kohtaan.

OOPL 213 aidin tyossa.

00171 Helsinki

Finland

Toimi nopeasti, ndin varmistat osanottosi.

Suomi op saanut jilleen maail-
manenndtysmiehen yleisurhei-
lussa, kun Tohmajdrven Urheili-
joita edustava Seppo Raty Kis-
kaisi keihd&nheitossa tuloksen
81,72 metria.

Kyseessi todellakin on uusi
maailmanennétys, sillA tdman

t'-x RN 3
Seppo Réty

Keihdanheiton maailmanennatys
taas Suomeen

vuoden alussa lajissa siirryttiin
uudenlaiseen keihddseen. Uusi
keihds aiheuttaa tuntuvia kaari-
en lyhenemisia.

Asiantuntijat uskovat 90 met-
rin rajan olevan todella vaikea
rikottavan.

Ylen lakko
peruuntui

Yleisradion toimihenkiléiden
lakko on peruuntunut. Toimihen-
kildt hyvaksyivat viime viikon
keskiviikon vastaisena yéné val-
takunnansovittelija Teuvo Kal-
lion asiasta antaman sovinto-
esityksen..Kyseessé on kolmi-
vuotinen ratkaisu, jota toimihen-
kiléliiton edustajat kuvaavat yle-
laiseksi sovellutukseksi yleises-
ta linjasta.

Ylen toimihenkiléyhdistys hyl-
kdsi my6haan tiistai-iltana valta-
kunnansovittelijan aiemman so-
vintoesityksen, mutta neuvot-
teluja jatkettiin kuitenkin myé-
hdan yéhon. Lakko olisi alkaes-
saan koskenut noin tuhatta Ylen
toimihenkiléd ja vaikuttanut
Yleisradion ohjelmatuotantoon,

Vaindmoinen
palasi Vanhalle

R.W. Ekmanin vuonna 1867
maalaama Vadindmaoisen soitto -
maalaus on palautettu takaisin
vanhalle paikalleen Vanhan yli-
oppilastalon musiikkisaliin. Maa-
laus vaurioitui pahoin vuonna
1978, kun Vanha ylioppilastalo
paloi. Sen jdlkeen maalausta on
“konservoitu Valamon konservoin-
tilaitoksella.

Nokian paajohtaja
huippuryhmaan

Nokian paajohtaja ja Teollisuu-
den keskusliiton puheenjohtaja
Kari Kairamo on valittu mukaan
ruotsalaisen Per Gyllenham-
marin vetdmaan eurooppalais-
ten huippujohtajien joukkoon.

Kari Kairamo on ensimmainen
suomalainen yritysjohtaja Vol-
von pédjohtajan Gyllenham-
marin vetdmaéassa ns. round table
-ryhmdssd. Ryhma miettii mm.
Euroopan kilpailukyvyn lisdamis-
ta.

Peliluola paljastui
keskella Helsinkia

Todennédkoisesti kat-
keroituneet havidjat ilmiantoivat
poliisille kovien panosten peli-
paikan, joka sijaitsi Annan-
kadulla Helsingissa.

Peliluolassa pelattiin rulettia,
pokeria ja Black Jackia kovin
panoksin. Poliisin saamien il-
moitusten mukaan jotkut pelaa
vat hédvinneet yhdessad yéssid
satojatuhansia markkoja.

Edellisen kerran poliisi iski lait-
tomaan pelipaikkaan kaksi vuotta
sitten. Poliisi kertookin pelipaik-
kojen syntyvankin sitd mukaa kuin
vanhoja onnistutaan sulkemaan.

Kokoomukselta
valikysymys
Kokoomuksen eduskun-

taryhma paatti jattaa valikysymyk-
sen, jossa leimataan Suomen vi-
ranomaisten toimintavalmius krii-
sitilanteissa taysin riittamatto-
maksi.

Varsinaisen sytykkeen kokoo-
mukselle antoi hallituksen pitdma
tiedotustilaisuus Neuvostoliiton
ydinvoimalaonnettomuudesta.

Erikoiseksi valikysymyksen te-
ki se, ettd kokoomuksen puheen-
johtaja llkka Suominen vastusti
valikysymystd sanoen sen ole-
van liian jared toimenpide tdsséa
vaiheessa ja voivan aiheuttaa
sekaannusta kansalaisten mie-
lissd. Suomisen kannalla oli vain
pienivihemmistd kokoomuksen
eduskuntaryhmésta.

Kotimainen
laadukasta

Kotimaisen Tyén Liiton ja Suo-
men Laatuyhdistyksen teettdman
kuluttajatutkimuksen mukaan
suomalainen kuluttaja arvostaa
kotimaista tuotetta.

Tutkimuksen mukaan kuluttaja
tietda tuotteen laadun parhaiten
siitd, ettd se on kotimainen.

Tutkimuksessa haastateltiin yli
tuhatta suomalaista 88 paikka-
kunnalla. Vastaajista nelja kym-
menesta oli sitd mielta, etta laa-
dun merki on tuotteen kotimai-
suus.

Lisdksi vastaajista ldhes 60
prosenttia oli sita mielta, etta 14-
hivuosina kotimainen laatutaso
kohoaa.

Eniten kotimaiseen laatuun
luottivat maanviljelijat seka tyo-
vaestd. Lisdksi nuoret kiinnittivat
enemman huomiota tuotteen
valmistusmaahan kuin vanhem-
mat.

Oljysaasteta
Suomenlahdella

Itdisellda Suomenlahdella on
Olijysaaste saastuttanut jonkin
verran Virolahden ja Vehkalah-
den kuntien rantoja seké saaria
noin 30 kilometrin matkalta.
Onni onnettomuudessa on se,
ettd raskas polttodlijy on paak-
kuuntunut ja sen vuoksi suhteel-
lisen helppo keréta.

Palokunta uskoo saavansa
rannat puhtaaksi viikon kulues-
sa. Asiantuntijoiden mukaanras-
kas polttodljy on todenndkéi-
sesti joutunut mereen jo viime
syksynd, mutta éljyn alkuperés-
ta el vielakddn ole tietoa.
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RAIVAAJA

P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420
Puh, (617) 343-3822
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NEW YORK $710 «
LOS ANGELES $890 .
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40 East 49th Street

212 832-8989
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FINNTASTIC GROUP FLIGHTS

FINNAIR SCHEDULED SERVICE
WEEKLY DEPARTURES—WEEKLY RETURNS
MINIMUM STAY 1 WEEK — MAXIMUM STAY 1 YEAR

LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM

* RULES AVAILABLE UPON REQUEST
CHILDREN 50% — INFANTS 10%

MONEY-SAVING TAX-FREE CONNECTIONS FROM
ALL OTHER AIRPORTS IN NORTH AMERICA

SEATS ARE LIMITED — RESERVE YOURS EARLY
FOR RESERVATIONS CONTACT:

(HANSLIN )
Raver  \HAL 3 /N SERVICE
New York, N.Y. 10017
Telephones:

SEATTLE $790
MONTREAL $615*

800 223-0567 ‘J

.

FLY SAS
TOFINLAND

Enjoy wide body comfort from our five gateway cities—
New York, Chicago, Los Angeles, Seattle and Anchorage.
Make convenient connections throughout Scandinavia
to the principal cities in Finland.
Ask your Travel Agent about Scandinavian Airlines con-
venient schedules, low air fares and traditional hospitality




